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هم  آمیختگی یا هویت وانمود: تقلید و شیفتگی فرهنگی د ر فضای د یاسپوری به  مثابۀ امر 
وانمود ه د ر د استان کوتاه »سنگام« نوشتۀ مهرنوش مزارعی

نبی  الله خد اجو ماسوله1

چکید ه
ــر از فضــای د یاســپوری  ــه متأث ــی ک ــرد هویت ــت و کارک ــه بررســی واقعی پژوهــش حاضــر، ب
ــی از  ــی تطبیق ــا خوانش ــه را ب ــتِ هم  آمیخت ــود ن هوی ــد واقع  ب ــرد ازد و می  کوش ــت می  پ اس
مفهــوم هم  آمیختگــی هومــی بابــا و مفهــوم وانمــود ۀ ژان بود ریــار، بــا اتــکا بــه متــن و بافتــار 
د اســتان کوتــاه »ســنگام« نوشــتۀ مهرنــوش مزارعــی واکاوی نمایــد. »ســنگام« روایتــی اســت کــه 
ــراتِ  ــوای آن خاط ــت و محت ــی اس ــگاری و شرح  حال  نویس ــی از واقعه  ن ــرم، تلفیق ــر ف از منظ
آشــنایی و د وســتی تقریبــاً یک  ســالۀ راوی  ـ زن مهاجــر ایــران  ـ بــا یــک زن هنــد ی د ر جامعــۀ 
ــه  ــا اشــاره ب د یاســپوری امریــکا را روایــت می  کنــد. ایــن پژوهــش د ر بخش  هــای مختلــف، ب
فــرم متفــاوت د اســتان و شــخصیت راوی، نشــان می  د هــد کــه چگونــه هویــت راوی حاصــل 
ــره  ــگاه خی ــق ن ــی کــه خــود او از طری ــا وانمود هاســت؛ وانمود های ــان ب از هم  آمیختگــی، توأم
و شــیفتگی بصــری و تقلیــد ســاخته اســت؛ به  طوری  کــه هویــت شــالپا، زن هنــد ی را د ر خــود 
ــی از تکــرار  ــای مختلف ــا، لایه  ه ــا و د ر نتیجــۀ آن  ه ــن کنش  ه ــر ای ــد. مضــاف ب جــذب می  کن
ــه  ــد و ب ــد ان می  کن ــود را د وچن ــای وانم ــت و لایه  ه ــه ماهی ــد ک ــد می  آی ــازی  پد ی و بد ل  س
ــود و  ــزل می  ش ــی متزل ــه هم  آمیختگ ــانه  های تجرب ــه نش ــد ک ــتحکام می  بخش ــوری اس آن ط

ــد.  ــه فرومی  پاش ــت هم  آمیخت هوی
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مقد مه
مفهــوم هم  آمیختگــی1 هومــی بابــا2، به  د لیــل کاربســت گســترد ه و ظرفیــت بینارشــته  ای   
آن، د ر نظــام مفاهیــم پسااســتعماری موقعیتــی متفــاوت از ســایر مفاهیــم د ارد. برخــاف ســایر 
نظریه  پــرد ازان حــوزۀ مطالعــات پسااســتعماری  ـ فرانتــز فانــن3 و د ر شــکلی متفــاوت و 
ــک  ــد )د یرلی ــی می  پند ارن ــه ای  ـ واکنش ــری ریش ــت را ام ــه مقاوم ــعید4ـ ک ــر اد وارد س مایم  ت
2001: 16(، بابــا مقاومــت را ماحصــل فراینــد ی مصالحه  آمیــز؛ نــه بــرای ســازش و د رنهایــت 
ــی و نظــم فراد ســتی نظــام و فرهنــگ  ــر روان ــۀ ام ــاد؛ بلکــه نوعــی واژگون  ســازی زیرکان انقی
اســتعمارگر می  د انــد. نقــد پسااســتعماری بابــا، تنهــا معطــوف بــه سیاســت  ورزی حاکمیت  هــای 
ســرکوبگر اســتعماری نیســت؛ د رواقــع وی می  کوشــد تــا ضــرورت نــگاه انتقــاد ی و تاریخــی 
ــرار د هــد؛  ــد و آن را مــورد تشــکیک ق ــه اند یشــۀ قوم  گــرا و تبعیض  محــور غــرب را بنمایان ب
پــس منظــور صرفــاً آزاد ی سیاســی نیســت؛ بلکــه ایجــاد نوعــی کرد ارشناســی پسااســتعماری 
ــد ذهنیت  هــای  ــه د ارد کــه ایجــاب می  کن ــد ی از فهــم نظری ــن طــرح جد ی ــا همچنی اســت. باب
ــتعمارگرایی،  ــون اس ــد ه، همچ ــای شناخته  ش ــد ود گفتمان  ه ــد و ح ــد ه، از ح به  حاشیه  راند ه  ش
ــه به  خود ی  خــود  ــاور اســت کــه نظری ــن ب ــر ای ــد. او ب ــر رون ــی فلســفه فرات ــی و حت ملی  گرای
نیرویــی برآینــد از فراینــد ناهمگــن کشــمکش  های اخاقــی و محتمــل سیاســی اســت 

)هید لســتون 2009: 98(.
ــتعمارگر  ــن اس ــه بی ــق رابط ــی و عم ــان  د هند ه آمیختگ ــود نش ــزاره  ای به  خود ی  خ ــن گ چنی
و استعمارشــد ه اســت؛ به  طوری  کــه ساد ه  ســازی و تقلیــل بــه امــری ظاهــری، تنهــا بــه 
ــه  ــی ک ــزارۀ حقیق ــه گ ــکا ب ــا ات ــد. ب ــی می  انجام ــوم هم  آمیختگ ــد ن مفه ــف و محد ود ش تحری
د ر ابتــد ای ســخن بیــان شــد، مطالعــات پسااســتعماری منحصــر بــه بافتــار نظــری و کاربســتی 
خــود نیســت؛ چــه بســا خــود، ماهیــت و گفتمانــی هم  آمیختــه و گرد آوری  شــد ه د ارد کــه د ر 
ــن قاعــد ه مســتثنی  ــز از ای ــا نی ــه اســت و مفهــوم هم  آمیختگــی باب ــد بســط یافت ــی جد ی فضای

نیســت. 

هد ف و روش تحقیق
پژوهــش حاضــر همیــن فضــای بینابینــی گفت  وگــوی مطالعــات پسااســتعماری را 
برمی  گزینــد. د ر صــورت نظــری، ایــن فضــا د ر بررســی تطبیقــی مفاهیــم هم  پوشــان 

1.  hybridity
2.  Homi K. Bhabha
3.  Franz Fanon
4.  Edward Said
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ــود  ــد ار می  ش ــار3 پد ی ــود ۀ2 ژان بود ری ــوم وانم ــا و مفه ــی باب ــد1 از هوم ــی و تقلی هم  آمیختگ
ــی،  ــن گفت  وگــوی تطبیق ــد. د ر بســتر کاربســت ای ــزی آن را بررســی می  کن و احتمــال هم  آمی
مطالعــۀ حاضــر د اســتان کوتــاه »ســنگام« نوشــتۀ مهرنــوش مزارعــی، از مجموعــۀ غریبــه  ای د ر 
ــزۀ هوشــنگ  ــد ۀ د اوران د ورۀ چهــارم جای ــن د اســتانی د ر مجموعــۀ برگزی ــاق مــن، )همچنی ات
گلشــیری( را کــه متنــی د یاســپوری اســت برمی  گزینــد تــا کارکــرد ایــن مفاهیــم را د ر بازنمایــی 
ــه مباحــث  ــر ورود ب ــی ب ــق مبتن ــس اهــد اف تحقی ــد؛ پ ــر ترســیم کن ــت راوی  ای نظاره  گ هوی
ــژه  ای  ــت وی ــت د یاســپوری به  واســطۀ موقعی ــت و فرد ی نظــری د یاســپورا نیســت؛ بلکــه ذهنی
ــوم هم  آمیختگــی و  ــه د و مفه ــی ب ــی تطبیق ــا نگاه ــد، ب ــه می  د ه ــن د اســتان ارائ ــار مت ــه بافت ک

ــرد. ــرار می  گی ــاد ی ق ــی انتق ــل و بررس ــورد تحلی ــود م وانم

اهمیت و پیشینۀ انتقاد ی تحقیق
ــق  ــد اف تحقی ــبرد اه ــر د ر پیش ــد منظ ــتان از چن ــن د اس ــور د ر ای ــم مذک ــی مفاهی بررس
ــر  ــر ام ــز ب ــی و تمرک ــکل روای ــبب ش ــنگام« به  س ــه »س ــت آنک ــت: نخس ــت اس ــز اهمی حائ
نظاره  گــری، زمینــه  ای فراهــم مــی  آورد تــا د ر بافتــار و ذهنیتــی بیــرون از فضــای اســتعمار  زد ه؛ 
ــینۀ  ــا پیش ــر ب ــی د یگ ــر از هویت ــت متأث ــل هوی ــه تحلی ــکا، ب ــپوری امری ــای د یاس ــی فض یعن
ــم. از  ــد ی، بپرد ازی ــت زن هن ــی از هوی ــت راوی ایران ــر هوی ــی تأثی ــتعمار؛ یعن ــی اس تاریخ
منظــر هویتــی و فرهنگــی، د ر مختصــات و چهارچــوب نظریــۀ پسااســتعماری حــال و کنــش 
ــی،  ــت جغرافیای ــد ۀ موقعی ــران  ـ د ربرگیرن ــور ای ــته، کش ــتعماری گذش ــه  های ضد اس و اند یش
هویــت نــژاد ی، ملــی و فرهنگــی  ـ به  تعبیــر صاحب  نظــران، هرگــز مســتقیماً د رگیــر اســتعمار و 
ــا  ــه ب ــی، د ر مواجه ــا ســوژۀ ایران ــور 2003: 141(؛ ام بهره  کشــی اســتعمارگران نشــد ه )مد نی  پ
وضعیت  هــای پسااســتعماری، همچــون مهاجــرت د چــار و د ر معــرض یکــی از وضعیت  هــای 

ــی د یاسپوراســت.  ــا مطالعــات پسااســتعماری، یعن ــط ب مرتب
د ر نــگاه کاربــرد ی تاریخ  گرایانــه و فرهنگــی، اد بیــات و متــون اد بــی فضــای گفت  وگــوی 
نیروهــای متعــدد و حــاوی نقــوش روابــط قــد رت د ر شــمایل ســلطه  جویی و یــا برهم  زننــد ه و 
ــل  ــه ذی  مد خ ــمند ی ک ــوان اند یش ــار به  عن ــن 1998: 11ـ9(. آرای بود ری ــت )برانیگ ــاوم اس مق
ــات  ــر د اشــته و مطالع ــه و فرهنگــی تأثی ــگاه تاریخ  گرایان ــن ن ــر ای پساســاخت  گرایی اســت، ب
پسااســتعماری نیــز اد امــۀ کنش  محــور ایــن نــگاه تاریخــی اســت. بــا توجــه بــه چنیــن پیشــینۀ 
ــی،  ــات مهاجــران ایران ــی از اد بی ــن د و حــوزه، انتخــاب متن تاریخــی و ظرفیــت گفت  و  گــو بی
ــا کاربســت مفاهیــم بــالا، می  توانــد تصویــری محتمــل و امکانــی از نحــوۀ خــاص مواجهــۀ  ب

1.  mimicry
2.  simulacrum
3.  Jean Baudrillard



/ مطالعات بین  رشته  ای ادبیات، هنر و علوم انسانی، سال چهارم، شماره   دوم، پیاپی 8، پاییز و زمستان 1403 416

هویــت ایرانــی د ر فضــای د یاســپوری ارائــه د هــد؛ تصویــری کــه می  توانــد تنهــا یــک امــکان 
منحصربه  فــرد اد بــی و روایت  شــد ه از شــمار نمود هــای منحصربه  فــرد جامعــۀ مهاجــران 
ــرار  ــتعماری ق ــر برخــی د ر د ورۀ پسااس ــه از نظ ــی ک ــپوری، د ر جهان ــی د ر فضــای د یاس ایران
ــت  ــۀ ذهنی ــش، مواجه ــن پژوه ــد ۀ ای ــی و روایت  ش ــرد اد ب ــکان منحصربه  ف ــد؛ ام ــه، باش گرفت
د یاســپوری راوی بــا ذهنیــت پسااســتعماری و د یاســپوری زن هنــد ی. از منظــر انتقــاد ی، د اســتان 
ــت  ــی هوی ــق و پیچید گ ــت، عم ــی اهمی ــا بررس ــا ب ــد ت ــاد می  کن ــی ایج ــی، فرصت مزارع
ــاط  ــوم د ر ارتب ــن مفه ــرد ای ــت د یاســپوری، کارک ــی هم  آمیختگــی د ر باف ــه و بازنمای هم  آمیخت
بــا وضعیــت د یاســپوری نشــان د اد ه شــود و نمود هــای مواجهــۀ هویــت و چگونگــی یــا تحقــق 
ــرار  ــی ق ــورد بررس ــود، م ــمرد ه می  ش ــی ش ــای هم  آمیختگ ــه از پیامد ه ــی1 ک ــت فرهنگ مقاوم

گیــرد.
ــوم  ــت بازنگــری مکــرر د ر مفه ــر اهمی ــق، د ال ب ــاد ی تحقی ــاه د ر پیشــینۀ انتق ســیری کوت
ــا مفاهیــم انتقــاد ی د یگــر اســت. د ر وجهــۀ تطبیقــی نظریــه،  ــا و تطبیــق آن ب هم  آمیختگــی باب
ــتعماری  ــرد اس ــن کارک ــاط بی ــد ه«، ارتب ــم وانمود ش ــۀ »امپریالیس ــم2 د ر مقال ــا هُ ــتفانی مالی اس
وانمــود د ر فضــای وانمــود ه و تبییــن هم  آمیختگــی هویــت حاصــل از آن را بررســی می  کنــد. 
ــتی و  ــل امپریالیس ــری متقاب ــل از بیانگ ــد ه حاص ــم وانمود ش ــم، امپریالیس ــا هُ ــد ۀ مالی ــه عقی ب
ــکیات امپریالیســتی و فعالیت  هــای  ــن تش ــۀ معنــاد اری بی ــه به  فاصل ــت ک ــت اس ابَرَواقعی
ــا د رنظرد اشــتن ســویه  های  ــم ب ــا هُ ــار، مالی ــا بود ری ــاره د ارد. هم  ســو ب ــا اش ــز آن  ه تبعیض  آمی
اســتعماری، نمونــۀ بــارز و زیان  بــار ایــن نمــود را پــارک تفریحــی د یزنی    لنــد3 می  د انــد. چنیــن 
ــا  ــا وانمود ه ــه ب ــتی ک ــد امپریالیس ــازی فراین ــان اســت: »معناس ــه جری ــر س ــی ب ــود ی مبتن نم
بــه وجــود می  آیــد؛ بســط و تشــد ید طرح  هــای اســتعمارگرایانه به  واســطۀ وانمــود ه و 
ــه کــه نتیجــۀ آن فهــم جهــان کوچکــی اســت  ــا هویت  هــای هم  آمیخت اســتیضاح4 اشــخاص ب
ــا  ــام تنوع  ه ــه د ر آن تم ــد ک ــال می  د ان ــی را ایدئ ــود ه و د نیای ــد ه ب ــی  اش فریبن ــه گوناگون ک
و تفاوت  هــا بــه نفــع یــک آرمان  شــهر فرهنگــی امریکایــی انگلیســی  زبان سفید پوســت، 
ــی  ــد گی، هم  آمیختگ ــت جهانی  ش ــن موقعی ــم 2013: 27ـ25(. د ر ای ــا هُ ــردد« )مالی ــذف گ ح
و بزرگد اشــت آن، تنهــا پوســتۀ ظاهــری و ابــزار توجیــه ترویــج نویــن امپریالیســم اســت. بــر 
ایــن اســاس ارتبــاط مســتقیمی بیــن جهــان وانمود هــا و موقعیــت پسااســتعماری وجــود د ارد 
ــع  ــر واق ــتعماری مؤث ــۀ پسااس ــویه از نظری ــم یک  س ــر د رک مفاهی ــد ب ــاط می  توان ــن ارتب و ای
ــا،  ــالات متحــد ه، فضاه ــپوری ای ــه د ر فضــای د یاس ــد ک ــم نشــان می  د ه ــا هُ ــود. آرای مالی ش
ــت را، چــه  ــد ل شــوند و هوی ــی ب ــه وانمود های ــد ب ــد ات و نشــانه  های فرهنگــی می  توانن تولی
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مهاجــر یــا غیــر، به  نوعــی از هم  آمیختگــی برســانند کــه نه  تنهــا مبتنــی بــر امــر واقــع نیســت؛ 
ــۀ  ــی کــه د ر د اســتان مزارعــی و توســط تجرب ــو، اســتعماری اســت؛ وضعیت بلکــه به  شــکلی ن

ــل بررســی اســت. شــحصیت راوی قاب
ــۀ«  ــت »د رهم  آمیخت ــارۀ هوی ــعید د رب ــا و اد وارد س ــی باب ــد گاه هوم ــی د ی ــۀ »بررس د ر مقال
مهاجــر و امــکان مقاومــت و عاملیــت انســانی«، رضایــی و اســد ی امجــد بــه بررســی هویــت 
ــا و  ــار نظریــات پسااســتعماری از د و د یــد گاه مختلــف باب هم  آمیختــۀ فرد یــت مهاجــر، د ر بافت
ــت  ــکل  گیري هوی ــوۀ ش ــارۀ نح ــا د رب ــگاه باب ــد ن ــد ی امج ــی و اس ــد. رضای ــعید می  پرد ازن س
مهاجــر را به  لحــاظ نظــری پساســاختارگرا و خوش  بینانــه تلقــی می  کننــد کــه به  نوعــی تمایــل 
بــه نظریه  پرد ازي  هــاي انتزاعــي د ارد و د ر عمــل، هم  خوانــي چند انــي بــا واقعیت  هــاي 
ــی اســت کــه  ــد ارد. ایــن د رحال زند گــي مهاجــران و مقاومــت آن  هــا د ر محیــط د یاســپوری ن
ــت  ــاي هوی ــرت د ارد و قابلیت  ه ــد ۀ مهاج ــه پد ی ــبت ب ــي نس ــردي التقاط ــعید رویک اد وارد س
ــا  ــد )1401: 297(. ب ــرار مي  د ه ــي ق ــورد بررس ــان  گرایي م ــر انس ــتر از منظ ــر را بیش مهاج
اتــکا بــه ایــن تمایــز، عــد م هم  خوانــی مفهــوم هم  آمیختگــی بــا واقعیــت هویــت د یاســپوری، 
ــد؛ موضــوع  ــن می  کن ــشِ  رو را د ر د و موضــوع تبیی ــق پی ــوم د ر تحقی ــن مفه ــژۀ ای ــگاه وی جای
ــی مطالعــات پسااســتعماری  ــرای گفت  و  گــو د رون گفتمان اول ظرفیــت مفهــوم هم  آمیختگــی ب
ــت.  ــر اس ــورد د وم مد نظ ــق م ــن تحقی ــه د ر ای ــت ک ــایر شاخه  هاس ــا س ــی آن ب و بیناگفتمان
ــت  ــه مفهــوم د ر شــرایط و موقعیــت متفــاوت هوی ــاد ی ب ــگاه انتق ــت ن موضــوع بعــد ی اهمی
د یاســپوری د ر فضــای د یاسپوراســت؛ امکانــی کــه می  توانــد بــا نظریه  پــرد ازی انتزاعــی تعاملــی 

ــد. ــه نیاب خوش  بینان

هم  آمیختگی: هم  پوشانی محتمل تقلید و وانمود
هومــی بابــا، همچــون ســایر هم  اند یشــان خــود نظیــر ســعید و اســپیواک1، متفکــری اســت 
ــرد ازان پساســاخت  گرایی فرانســوی تلفیــق  ــا آرای نظریه  پ کــه اند یشــه  های پسااســتعماری را ب
کــرد ه؛ ژاک د ریــد ا2، ژاک لــکان3، میشــل فوکــو4، امانوئــل لویناس5 جزو برجســته تریــن تأثیرات 
وی هســتند. د ر عیــن حــال، بــا خلــق مفاهیمــی گوناگــون د ر بافتــار مطالعــات پسااســتعماری 
ــاخت  گرایان د ارد  ــایر پساس ــا س ــایانی ب ــی ش ــرد ازان، هم  جوش ــان نظریه  پ ــۀ آرای هم و برپای
ــاش  ــد؛ بلکــه ت ــوم کمــک می  کن ــر مفه ــم د قیق  ت ــه فه ــا ب ــا نه  تنه ــی آن  ه ــه بررســی تطبیق ک
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می  کنــد تــا بــه خواننــد ه د رک عمیق  تــر و د وســویه  ای از وضعیــت ســوژه1 و ذهنیــت2 ببخشــد. 
نقــد پسااســتعماری از منظــر بابــا امــری مقــاوم د ربرابــر د وگانه  هــای متضــاد3 اســت؛ د ر عیــن 
حــال رویکــرد ی اســت کــه توجــه د قیقــی بــه چند ســوگرایی کــه مبنــای موقعیــت ظاهــراً ایســتا 
و مُسِــرّ هــر ســوژه اســت، د ارد. د ر کتــاب موقعیــت فرهنــگ )1994(، به  منظــور تبییــن موضــع 
ــی  ــت  ورزی د وقطب ــا از سیاس ــد: »م ــد د ارد و می  گوی ــی تأکی ــی اخاق ــر الزام ــا ب ــه، باب نظری
ــه  ــم« )1994: 19(. همان  طورک ــن می  یابی ــان تکوی ــری خود م ــوان د یگ ــرد ه و به  عن ــاب ک اجتن
ــوان  هم  آمیختگــی  ــا از آن به  عن ــه باب ــد ی ک ــد، فراین ــاره ش ــر پژوهــش اش ــد اف و مناظ د ر اه
ــاخت  گرای  ــرد از پساس ــار، نظریه  پ ــود ۀ ژان بود ری ــوم وانم ــا مفه ــی ب ــرد، د ر تاق ــام می  ب ن
فرانســوی قــرار د ارد. ایــن بخــش از پژوهــش بــه تعریــف مفاهیــم و تبییــن وجــه تطبیقــی ایــن 

د و مفهــوم و ارتبــاط آن بــا د اســتان مــورد مطالعــه می  پــرد ازد.
د ر اینجــا بنا  بــه اقتضــای پژوهــش، تعریفــی از د یاســپورا الزامــی اســت. د ر تبییــن نظــری، 
د یاســپورا بــه گروه  هــای مختلــف مهاجــری اشــاره د ارد کــه موطــن خــود را تــرک گفته  انــد؛ 
ــد. براســاس آرای  ــا یکد یگــر وجــوه مشــترک د ارن ــی ب ــی و قوم ــی، مل ــت مذهب ــا د ر هوی ام
ــه وطــن و تــد اوم مــرز  بروبیکــر، د یاســپورا ســه عنصــر تعریفــی د ارد: پراکند گــی، گرایــش ب
ــش  ــت او نق ــا و هوی ــا فض ــوژه ب ــمکش س ــواره د ر کش ــر هم ــه عنص ــن س )2005: 1(.  ای
اساســی د ارنــد. د یاســپورا همچنیــن امــری زمانمنــد اســت و  به  لحــاظ زمانــی، فراینــد ی اســت 
ــا( و  ــال، آیند ه  ه ــای ح ــته، زمان  ه ــا گذش ــینه ی ــت )پیش ــی جد اس ــای زمان ــد د وره  ه ــه مول ک
ــف  ــای مختل ــا فرد یت  ه ــوژه  ها ی ــد ن س ــی( و به    وجود آم ــۀ بی  مکان ــی )تجرب ــبب جابه  جای س
ــه  ــاره د ارد ک ــز اش ــی نی ــی جابه  جای ــۀ روان ــه تجرب ــپورا ب ــوانی 2013: 37(. د یاس ــت )د س اس
خود آگاهــی اجتماعــات و افــراد د رون و بیــرون از گــروه د یاســپوری را د چــار تغییــر می  کنــد 
ــگا  ــود )ارُت ــبب می  ش ــی را س ــت اجتماع ــود و هوی ــت  وجوی خ ــان د ر جس ــفری بی  پای و س
2020: 44(.  ناهمگونــی و نــه خلــوص و اصالــت، از ضرورت  هــای هویــت د یاســپوری اســت. 
هویــت د یاســپوری مفهومــی از هویــت اســت کــه همــراه تفــاوت و از طریــق تفــاوت زیســتن 
ــی و  ــطۀ د گرگون ــپورا به  واس ــای د یاس ــی. هویت  ه ــع، باهم  آمیختگ ــود؛ د رواق ــناخته می  ش ش

ــال 1990: 235(.  ــد )ه ــد می  کنن ــد و بازتولی ــان را تولی ــرراً خود ش ــاوت، مک تف
ــوم هم  آمیختگــی تغییرشــکل4 و  ــا، مفه ــر باب ــگ )1994(، از منظ ــت فرهن ــاب موقعی د ر کت
ــی  ــذارد. هم  آمیختگ ــش می  گ ــه نمای ــلط را ب ــض و تس ــای تبعی ــام مکان  ه ــی5 تم جابه  جای
ــان  ــه هم  زم ــوری ک ــا ط ــت؛ ام ــد ه اس ــی استعمارش ــا فرهنگ ــام ب ــه ادغ ــل ب ــل از تمای حاص
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ــاور  ــا 1994: 112(. ب ــد )باب ــون می  کن ــی را واژگ ــگ تحمیل ــاری فرهن ــت و خود احض مرجعی
ــد  ــم می  د ان ــا متصل  به  ه ــگ مجــزا ام ــی از د و فرهن ــوم هم  آمیختگــی را مخلوط ناد رســت، مفه
)وربنــر و مُــد ود xiv :2015 (؛ د رحالی  کــه عاملیــت1 هم  آمیختگــی ناشــی از فعال  ســازی 
موقعیت  هــای آســتانی2 و چند ســویه3 بینابیــن اشــکال تعییــن هویــت اســت کــه ممکــن اســت 
ــه  ــی ب ــازی، قد رت  بخش ــا، هم  آمیخته  س ــد ۀ باب ــه عقی ــند. ب ــض باش ــل و متناق ــارن، فاص نامتق
ــود  ــد. نم ــم می  کن ــور و متجس ــت را متص ــکالی از عاملی ــا اش ــرای آن  ه ــه ب ــت ک اقلیت  هاس
ــای  ــل از برخورد ه ــی حاص ــات روان ــام ضایع ــه التی ــی، ب ــاد د رون ــی د ر ابع ــن قد رت  بخش ای
اســتعماری و وضعیــت پسااســتعماری منجــر می  شــود )بارد هــان 2012: 150(. چنیــن 
ــه موقعیــت پژوهــش د و مــورد  ــا توجــه ب فراینــد ی، برآینــد کنش  هــا و عواملــی اســت کــه ب

ــل بررســی اســت.  آن قاب
ــا  ــر باب ــه تعبی ــه ب ــت ک ــد اس ــه، تقلی ــن مطالع ــد ف ای ــه ه ــوط ب ــای مرب ــی از کنش  ه یک
ــه د یگــری  ــه عقیــد ۀ لــکان، هویــت د ر نــگاه خیــره4 ب می  توانــد هویــت را هم  آمیختــه کنــد. ب
ــرد؛  ــتتار را وام می  گی ــۀ اس ــد به  مثاب ــوم تقلی ــکان از مفه ــت ل ــا برد اش ــرد. باب ــکل می  گی ش
ــتعاره مَجــاز5 د ارد.  ــرد اس ــرد ی مشــابه عملک ــد عملک ــد تقلی ــه نشــان د ه ــر اینک ــد ب ــا تأکی ب
ــی  ــاوت نیســت؛ بلکــه نوع ــا ســرکوب تف ــد »نوعــی هماهنگ  ســازی ی ــا، تقلی ــد ۀ باب ــه عقی ب
هماننــد ی اســت کــه یــا از وجــود متفــاوت اســت و یــا بــا نمایــش اســتعاری مجازگونــه از آن 
ــی،  ــچ اصالت ــه هی ــد ه د ارد؛ چراک ــی برهم  زنن ــد خاصیت ــد« )1994: 90(. تقلی ــت می  کن محافظ
هیــچ هویــت مشــخصی را پنهــان نمی  کنــد؛ بلکــه غیریتــی نســبی و زیرکانــه اســت. عاملیــت 
ــل  ــن قاب ــت جایگزی ــراً موقعی ــوم6، منحص ــای س ــوم فض ــت. مفه ــد اس ــری فضامن ــر ام د یگ
ــا شــرق و غــرب نیســت؛ بلکــه  ــن اســتعمارگر و استعمارشــد ه ی ــاط بی ــرای ارتب شناســایی ب
فاصلــه  ای اســت بیــن تولیــد یــا بیــان گــزاره بــا تمــام امکانــات بافتــاری  اش و د یگــری  ای کــه 
ــت  ــه  ای اس ــوم، روزن ــای س ــر فض ــارت د یگ ــد؛ به  عب ــاع می  د ه ــد ه ارج ــزارۀ بیان  ش ــه آن گ ب
ــا  ــه ب ــوم د ر مواجه ــای س ــوم فض ــتون 2009: 115(. مفه ــد اق آن )هید لس ــانه و مص ــن نش بی
موقعیــت د یاســپوری ســوژه د ارای معنایــی مقتضــی اســت؛ چراکــه بی  خانمانگــی7 و مرزهــای 
آســتانگی فرهنگــی د ر کشــاکش و نوســان قومیتــی و جمعیتــی بــا فرهنگ  هــای متنــوع و متغیــر 
ــا د ورگــه می  شــود.  ــه ی ــی هم  آمیخت ــه ذهنیت مهاجــران، فضــای ســومی می  ســازد کــه منجــر ب
د ر ایــن تحقیــق، مفهــوم و کارکــرد تقلیــد به  عنــوان کنشــی برپایــۀ مقاومــت هویتــی و فضــای 
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ــن  ــی محــرک د ر تبیی ــوان عاملیت ــا به  عن ــو از وانمود ه  ه ــپوری ممل ــۀ فضــای د یاس ــوم به  مثاب س
ــن هم  آمیختگــی متشــکل از  ــه ای ــال اینک ــد؛ ح ــرار می  گیرن ــت و هم  آمیختگــی واکاوی ق هوی
ــه  ــی ک ــت هویت ــار د اســتان »ســنگام« و به  تصویرکشــید ن موقعی ــا بافت ــه ب ــل د ر مواجه د و عام
د ر جهــان وانمود هاســت، چــه برآینــد ی می  توانــد د اشــته باشــد، موضــوع مــورد بحــث ایــن 

مقالــه اســت.
همان  طورکــه عنــوان شــد، فراینــد هم  آمیخته  ســازی1 و مفهــوم هم  آمیختگــی بابــا د ر 
ــا و وانمــود  ــاب وانمود ه  ه ــرد. د ر کت ــرار می  گی ــورد بررســی ق ــوم وانمــود ه م ــا مفه ــاق ب انطب
آن  د ر  کــه  می  کنــد  معرفــی  را  جد یــد ی  نشانه  شــناختی  جهــان  بود ریــار  ژان   ،)1981(
روابطــی کــه پیشــتر بیــن واقعیــت، نشــانه  ها و آنچــه واقعیــت تلقــی می  شــود، مکنــون بــود ه، 
ــار،  ــود. بود ری ــان می  ش ــی نمای ــی و اد ب ــی، سیاس ــی، اجتماع ــف تاریخ ــای مختل د ر بافتاره
ــد:  ــف می  کن ــور تعری ــاب را این  ط ــناختی کت ــتۀ نشانه  ش ــوم و هس ــن مفه ــود ه، اصلی  تری وانم
ــر  ــا ام ــی آن اســت )16:1396(. وانمــود ه »هرگــز ب ــت و بازنمای ــن واقعی ــه جایگزی ــزی ک چی
ــت  ــر اس ــت  ناپذیر مباد له  پذی ــد اری گسس ــود د ر م ــا خ ــه ب ــت؛ بلک ــر نیس ــی مباد له  پذی واقع
ــا  ــل ب ــود د ر تقاب ــب، وانم ــد. بد ین  ترتی ــل ش ــرای آن قائ ــوان ب ــی نمی  ت ــع و محیط ــه مرج ک
ــن  ــا آخری ــن ی ــر د ر چهارمی ــار تصوی ــاس آرای بود ری ــرد« )16(. براس ــرار می  گی ــی2 ق بازنمای
مرحلــۀ خــود، »رابطــه  ای بــا واقعیــت، هرچــه کــه باشــد، نــد ارد و وانمــود ه خالــص آن اســت« 
ــا  ــد کــه ســومین مرتبــۀ آن ب ــا ایــن، وانمود ه  هــا د ر ســه مرتبــه3 قــرار می  گیرن )16(. مرتبــط ب

ــر متقــارن اســت )هگارتــی 2004 :51(. مرحلــۀ چهــارم تصوی
ــر  ــر عص ــی ب ــد رن و مبتن ــۀ د وم را م ــامد رن، مرتب ــود ه را پیش ــۀ اول وانم ــار مرتب  بود ری
ــت  ــر اس ــه  ای مؤخ ــوم، مرتب ــۀ س ــد؛ مرتب ــامد رن می  د ان ــوم را پس ــۀ س ــازی و مرتب صنعتی  س
کــه وضعیــت جهــان امــروز را نســبت بــه واقعیــت تعریــف می  کنــد و مرتبــۀ شــد ت، تقــد م 
ــد  ــود می  نام ــود ۀ وانم ــه را وانم ــن مرحل ــار ای ــت. بود ری ــت اس ــر واقعی ــود ه ب ــلط وانم و تس
ــی  ــه مبتن ــازی( ک ــود4 )شبیه  س ــود ۀ وانم ــمارد: »وانم ــن برمی  ش ــن چنی ــای آن را ای و ویژگی  ه
ــل،  ــورت کام ــات به  ص ــت عملی ــت، قابلی ــایبرنتیکی اس ــازی س ــد ل و ب ــات، م ــر اطاع ب
ــوژه  ــت س ــن وضعی ــل« )165:1396(. د ر ای ــرل کام ــد ف کنت ــب ه ــود ن و تعقی ابرواقعیتی  ب
ــا  ــتعا ی ــازند ۀ اس ــر س ــا د یگ ــرار د ارد. مد ل  ه ــازی ق ــای شبیه  س ــار مد ل  ه ــرض انفج د ر مع
نمایانگــر و نمایــش نیســتند؛ »آن  هــا د یگــر تصــوری را د ر رابطــه بــا واقعیــت شــکل نمی  د هنــد؛ 
آن  هــا خــود د ر حکــم پیش  بینــی واقعیتنــد و د رنتیجــه، جایــی بــرای نوعــی پیش  بینــی تخیلــی 
ــا ســوژه، وانمــود ۀ وانمــود  ــرد ی ــارت د یگــر، د ر وضعیــت ف ــد« )165(؛ به  عب ــی نمی  گذارن باق
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یــا شبیه  ســازی نه  تنهــا واقعیــت را تعییــن می  کنــد؛ بلکــه حائلــی اســت نامرئــی کــه د ریافــت 
ــوان  ــی می  ت ــن وضعیت ــد. د ر چنی ــرار می  د ه ــر ق ــت تأثی ــت او را تح ــرد و هوی ــناخت ف و ش

گفــت: 
ــن  ــد. ای ــد ا می  کن ــا پی ــود؛ نوســتالژی معن ــاً ب ــزی نیســت کــه قب ــر واقعــی د یگــر آن چی ام
ــود و  ــر می  ش ــت منج ــانه  های واقعی ــش و نش ــطوره  های پید ای ــتر اس ــه ارزش بیش ــر ب ام
ــه  ــن ب ــد. ای ــه می  افزای ــت ثانوی ــت و اصال ــت، عینی ــت حقیق ــد ر و منزل ــر ق ــی ب به  عبارت
معنــای اوج  گرفتــن امــر حقیقــی، امــر زیست  شــد ه و احیــای امــر مجــازی د ر جایــی اســت 

ــه اســت )17(. ــان رفت ــوا از می کــه موضــوع و محت
ــه  ــم ب ــاش می  کنی ــد: ت ــف می  کن ــتالژی توصی ــوان نوس ــر را به  عن ــار د وران معاص بود ری
بازنمایــی اد امــه د هیــم، بــه د رک معقولــی برســیم؛ وقتــی هیــچ امــر واقعــی پیــد ا نیســت. د رک 

نوســتالژی ه  آینــد بــا وضعیــت مهاجــر و د ریافــت او از وانمــود ه و تولیــد آن اســت. 
ــا  ــط ب ــه مرتب ــری ک ــوژه د ر عص ــوان س ــت راوی به  عن ــنگام« و موقعی ــتان »س ــار د اس بافت
مرتبــۀ ســوم وانمــود ه اســت، روایــت می  شــود و واقعیــت مرتبــط بــا د اســتان و راوی واقعیتــی 
ــۀ ســوم و کارکــرد نوســتالژی اســت. وانمــود ه د ر د ورۀ تاریخــی ســوم خــود،  از جنــس مرتب
ــگان و  ــپورای نخب ــتعماری و د یاس ــت پسااس ــر، موقعی ــرمایه  د اری متأخ ــر س ــا عص ــارن ب مق
متخصصــان اصطاحــاً جهــان ســوم، وضعیتــی اســت کــه د ر آن نه  تنهــا وانمــود ه بــر واقعیــت 
ــرز  ــه م ــود؛ به  طوری  ک ــت می  ش ــن واقعی ــود آگاه جایگزی ــرراً و ناخ ــه مک ــت د ارد؛ بلک ارجحی
بیــن واقعیــت و بازنمایــی آن توســط نشــانه  ها و نماد گرایــی، بی  اهمیــت و د رنتیجــه از 
ــت؛  ــی اس ــری منف ــازی ام ــود ه و وانمود س ــه وانم ــت ک ــا نیس ــن معن ــن بد ی ــی  رود. ای ــن م بی
ــه نظــم شــبه  افاطونی و  ــل بازگشــت ب ــا تمای ــم ب ــن مفاهی ــه ای مقصــود هرگــز روی  کــرد ن ب
ــات  ــی نیســت. گاهــی اوق ــی و قضای ــد ی اخاق ــۀ د ی ــا زاوی ــت ب ــت بررســی هوی ــا د رنهای ی
ــا   ــه ب ــت ک ــپوری اس ــای د یاس ــاوت موقعیت  ه ــر متف ــی از عناص ــد ۀ تلفیق ــود ه د ربرگیرن وانم
ــری  ــی مؤث ــرمایۀ هویت ــد س ــکان جد ی ــم د ر م ــا ه ــد ت ــش د ارن ــم کن ــر ه ــن1 ب ــد ۀ موط »ای
ــود ه  ــی 2000: 36(. وانم ــد« )ازِراه ــت کنن ــد ه را تقوی ــهر2های تخیل  ش ــم آرمان  ش ــند و ه باش
ــی  ــت مهاجــر ایران ــت هوی ــت و موقعی ــری از وضعی ــا د رک عمیق  ت ــد ت ــا کمــک می  کن ــه م ب
ــه  ــی ک ــپوری جهان ــای د یاس ــتعمره د ر فض ــی مس ــر از فرهنگ ــری مهاج ــا د یگ ــه ب د ر مواجه
د چــار تقــد م وانمــود ه اســت د اشــته باشــیم؛ ایــن فضــای د یاســپوری، خــود وانمــود ی اســت 
ــالات  ــا احتم ــد ت ــک می  کن ــپوری کم ــای د یاس ــن فض ــود ه. ای ــوم وانم ــۀ س ــر مرتب ــی ب مبتن
ــن  ــا از ای ــت م ــپوری د ریاف ــه فضــای د یاس ــا ک ــن معن ــم؛ بد ی ــر بگیری ــی را د ر نظ هم  آمیختگ
ــال  ــه و احتم ــت هم  آمیخت ــق هوی ــری د ر تحق ــه بازنگ ــد و ب ــش می  کش ــه چال ــوم را ب مفه

1.  homeland
2.  utopia
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ــی  ــع،  د یاســپورا، هــم د ر خــود موقعیت  های ــد. د رواق ــه هم  آمیختگــی د عــوت می  کن وانمــودِ ب
منحصربه  فــرد و چالش  برانگیــز از احتمــال هم  آمیختگــی را جــای د اد ه اســت و هــم به  واســطۀ 
ــی  ــن اد ب ــری د ر مت ــن بازنگ ــود ه. ای ــوم وانم ــۀ س ــتن مرتب ــا زیس ــط اســت ب ــتالژی مرتب نوس

ــد.  ــپوری رخ می  د ه ــای د یاس ــد ۀ فض د ربرگیرن
آنچــه کــه تقلیــد د ر موقعیــت د یاســپورا را بــه وانمــود ه ربــط می  د هــد و منجــر بــه تشــکیک 
ــد  ــش و روش تقلی ــۀ کن ــت مهاجــرت می  شــود، از زاوی ــارۀ ذهنی ــق هم  آمیختگــی د رب د ر تحق
ــۀ کنــش  ــه اقتضــای تحقیــق حاضــر؛ یعنــی راوی د اســتان »ســنگام«، زاوی ــرد. ب نشــأت می  گی
ــۀ د ریافــت و د نبال  کــرد ن بصــری  ــا برپای ــا د رونــی و روش تقلیــد چشــمی1 ی تقلیــد ذهنــی ی
ــگاۀ خیــره ســوق می  د هــد کــه  ــه ســمت مفهــوم ن اســت. چنیــن کارکــرد ی از تقلیــد مــا را ب
ــش و  ــا نق ــه نه  تنه ــاره د ارد ک ــویی اش ــه سمت  وس ــه ب ــت؛ چراک ــازانه اس ــود واس به  خود ی  خ
نتیجــۀ تقلیــد را کمرنــگ می  کنــد؛ بلکــه وجاهــت مقاومتــی یــا برهم  زننــد ه کــه بابــا بــرای آن 
د ر نظــر د ارد را بــه چالــش می  کشــد. مفهــوم وانمــود ه بود ریــار بــه واســازی ایــن امــر و تبییــن 
وقــوع هم  آمیختگــی کمــک می  کنــد و تبعــات ســوی د یگــر تقلیــد را آشــکار می  کنــد؛ امــری 
کــه البتــه بابــا همــواره نســبت بــه آن محتــاط بــود ه و بــا احتســاب د وســو یــا چند ســوگرایی2 

ــا ایــن مفاهیــم هشــد ار د اد ه اســت. آن، نســبت بــه قضــاوت ســاد ه  انگارانه 3و لقب  د هــی4 ب

»سنگام«: تصویری از وانمود ه برپایۀ وضعیت د یاسپورا
شکل روایت

د اســتان »ســنگام« روایت  گــر تجربــۀ ارتبــاط  ـ راوی  ـ زن مهاجــر ایرانــی و زن 
ــب خاطره  نویســی  ــتان د ر قال ــۀ امریکاســت. د اس ــد ی د ر فضــای د یاســپوری جامع مهاجــر هن
اســت؛ گویــی خواننــد ه فــرازی از د فتــر خاطــرات راوی را د ر د ســت د ارد کــه د فعــات قلــم 
ــتقیم  ــاط مس ــر ارتب ــی ب ــرات، مبتن ــی خاط ــی و زمان ــب مکان به  د ســت  گرفتن نویســند ه و ترتی
و غیرمســتقیم بــا شــالپا و متمرکــز بــر تصویــر زند گــی اوســت؛ امــا شــکل د اســتان بــا گونــۀ 
ــق و به  صــورت  ــخ د قی ــره د ارای شــمارۀ تاری ــر خاط ــت د ارد. ه ــز قراب ــتار نی د یگــری از نوش
ــی  ــور کل ــامبر2000(. به  ط ــنبه، 17 د س ــا ش ــت 1999 ت ــنبه، 9 آگس ــت )از د وش ــل اس مد خ
ــر  ــاه و ب ــروری کوت ــر ســرفصل  ها د ارای م ــاه و گزارشــی هســتند و اکث ــا کوت ســطور و بند ه
محــور شــخصیت شــالپا، محیــط یــا تأثیــر اوســت. جمــات گسســته، خبــری و کوتــاه و ســیر 
ــان د رون و  ــی از جه ــب چند ان ــد ه مطل ــه خوانن ــت؛ به    طوری  ک ــی اس ــتان خط ــی د اس زمان
گذشــتۀ راوی د رنمی  یابــد و عمــوم توصیفــات عینــی، شــامل ظاهــر شــالپا، فضاهــای حضــور، 

1.  optical
2.  ambivalence
3.  simplification
4.  labeling
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ــان  ــم از تکــرار مکــررات زب ــی ه ــی جمــات ذهن گفت  و  گــو و گذشــتۀ شــالپا می  شــود؛ حت
روزمــره فراتــر نیســت: »امــروز د یــر از خــواب بیــد ار شــد م؛ هنــوز ســرم د رد می    کنــد؛ مهمانــی 
شــلوغی بــود« )مزارعــی 1385: 148(  یــا »چــه مــرد خوش  ســلیقه    ای« )139(؛ بنابرایــن، از ایــن 

ــگاری اســت. ــه ســبک وقایع  ن ــث د اســتان ب حی
ممکــن اســت چنیــن د اســتانی د ر خوانشــی از ســطح صرفــاً یــک تعامــل همد رد انۀ د و 
هویــت، تراملــی بــه نظــر رســد؛ امــا ایــن شــکل تلفیقــی از د استان  نویســی، حاکــی از لایه  هــای 
ــری  ــا بهره  گی ــن شــکلی از د اســتان، ب ــی و د یگــران 1399: 177(. چنی ــری اســت )تراب عمیق  ت
ــت  ــگاری، د لال ــا شرح  حال  نویســی و وقایع  ن ــره ی ــتارِ خاط ــیوۀ نوش ــی از د و ش ــانِ مزارع توأم
بــر یــک واقعیــت ذهنــی د ر رابطــه بــا راوی د اســتان، مهاجــر ایرانــی د ارد: د ر کارکــرد بافتــاری 
و شــیوۀ بیــان نویســند ه د ر ایــن د اســتان، صورتــی تلفیقــی حاصــل شــد ه کــه د ر آن پرد اخــت 
خاطــره حاکــی از تعلــق خاطــر و وقایع  نــگاری حاکــی از تمرکــزی تمــام بــر موضــوع اســت 
ــتان  ــت د اس ــیفتگی  اند. د ر موقعی ــاد ی ش ــد، من ــم آین ــر ه ــی ب ــد ی ذهن ــۀ د ی ــر د ر زاوی ــه اگ ک
چنیــن شــیفتگی  ای محصــول میــل بــه مواجهــۀ بیشــتر راوی بــا د یگــری اســت؛ موقعیتــی کــه 
ــد؛ اینکــه فضــای د یاســپورا سرشــار اســت از  ــر، امــا مســلم رجــوع می  کن ــه یــک امــر متغی ب
ــه  ای خــود آگاه/  ــا تجرب ــت را ب ــه ممکــن اســت هوی ــی ک ــا د یگری  های ــا ی ــت غیریتی  ه موقعی
ــق و  ــا تعل ــت ب ــد.  شــکل روای ــا هم  آمیختگــی کنن ــر ی ــد، د چــار تغیی ــا تقلی ــا ب ناخــود آگاه ی
تمرکــز بــر د و شــیوۀ نوشــتار، بــه عبارتــی د یگــر، بیانگــر نــگاه خیــرۀ راوی و زاویــۀ د یــد او 
ــژۀ فرهنگــی1،  ــه اب ــگاه خیــرۀ راوی ب ــۀ چشــمان خیره-بیــن اســت. ایــن شــیفتگی د ر ن به  مثاب
ــکان  روانــی و هویتــی متــن،  یعنــی شالپاســت. همان  طــور کــه اشــاره شــد، براســاس آرای ل
د یگــری نقــش د یالکتیکــی تعیین  کننــد ه  ای د ر تغییــر هویــت و هم  آمیختگــی د ارد و ایــن 
ــد ی کــه د ر فضــای ســوم رخ می  د هــد صــورت  ــا تاحــد ود ی به  واســطۀ تقلی ــر از منظــر باب ام

می  پذیــرد.

شیفتگی، روایت  سازی و تقلید وانمود ه
شــیفتگی د ر طــول تاریــخ و یــا د ر بیــن اجتمــاع زنــان امــری بد یــع نیســت؛ به  طوری  کــه د ر 
نــگاه خیــرۀ زن غربــی و زن شــرقی، ســلطه  پذیری آمیختــه بــه مفهــوم نــگاه خیــرۀ اســتعمارگر 
ــی  ــد )آتش ــا می  کن ــد ه ایف ــی برهم  زنن ــد نقش ــود و تقلی ــو می  ش ــان مح ــد ه از می و استعمارش
ــارج  ــتعماری خ ــت اس ــره از وضعی ــگاه خی ــن ن ــورد ای ــالا م ــیروانی 1391: 38( و ح و انوش
شــد ه و د ر فضــای د یاســپوری قــرار گرفتــه اســت. حــال د یگــر هــد ف خیرگــی اســتعمارگر 
ــگاه  ــت ن ــی فرهنگــی اســت و موقعی ــا برعکــس نیســت. فضــای د یاســپوری فضــای بینابین ی
ــتعمارگر و  ــای اس ــان د وگانه  ه ــه می ــار ن ــا این  ب ــد؛ ام ــا رخ می  د ه ــن فض ــره، د رون همی خی

1.  l’objet culturel
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اســتعمارزد ه؛ بلکــه بیــن هویــت مهاجــر هنــد ی هندِ پــس از اســتعمار و هویــت غیراســتعماری؛ 
امــا د یاســپوری یــا مهاجــرِ راوی. بــد ون شــک جنســیت و تجربــۀ زیســت زنانگــی، عاملیتــی 
مهــم د ر آشــناپند اری، همــد رد ی، تقلیــد و شــیفتگی راوی نســبت بــه شــالپا، زن هنــد ی اســت. 
ــه  ــن تجرب ــه از همی ــوان برگرفت حضــور هــرد و ســوژۀ د اســتان د ر فضــای د یاســپوری را می  ت
ــر  ــه ب ــد ک ــود د ارن ــتان وج ــدد ی د ر د اس ــای متع ــت. نماد ه ــیت د انس ــر جنس ــا ام ــط ب مرتب
ــورد  ــگ م ــولاً رن ــش معم ــگ بنف ــد: »رن ــد می  کنن ــی تأکی ــه و زنانگ ــم زنان ــا مفاهی ــاط ب ارتب
ــه  ــت ک ــتان اس ــوان د اس ــر عن ــورد د یگ ــی 1385: 139(؛ م ــت« )مزارع ــۀ فمنیست  هاس عاق
ــه د ر آن نقــش زن  ــی عشــقی ک ــام و شــکل  گیری مثلث ــا همــان ن ــه از فیلمــی اســت ب برگرفت
ــه  ــان د اســتان ک ــر قهرم ــم و د خت ــورد مثلــث عشــقی فیل ــه د ر م ــد د قیق ــد ارد: »چن ــی ن عاملیت
ــا  ــم« )139(؛ ی ــت کرد ی ــد، نقشــی ند اشــت، صحب ــقش بود ن ــه عاش ــرد ی ک د ر انتخــاب د و م
ــار  ــر از جامعــۀ ســنتی پد رتب ــرای راویِ متأث ــار شــالپا کــه ب ــه پیشــینۀ قومیتــی ماد رتب اشــاره ب
ــی  ــم مناطق ــد ه ــم د ر هن ــه بد ان ــود ک ــب ب ــم جال ــی برای ــت: »خیل ــه اس ــران جالب  توج ای
ــتند«  ــی هس ــروت خانواد گ ــان ث ــی و وارث ــارِ زند گ ــوز صاحب  اختی ــان هن ــه زن وجــود د ارد ک
ــر را  ــوژۀ د یگ ــه س ــی راوی ب ــۀ نزد یک ــاط و زمین ــۀ ارتب ــن لای ــیت بنیاد ی  تری )141(. جنس
ــۀ  ــر به  منزل ــن ام ــه ای ــی ب ــوم هم  آمیختگ ــی مفه ــث و بررس ــل بح ــا تقلی ــد؛ ام ــم می  کن فراه
ساد ه  ســازی و چشم  پوشــی از پیچید گی  هــای ارتبــاط آن بــا امــر فضامنــد د یاســپورا د ر 

ــت. ــر اس ــور معاص ــان وانمود مح جه
و  گذشــته  پسااســتعماری  موقعیت  هــای  از  متفــاوت  و  نــو  مــورد ی  د ر  طرفــی،  از 
ــتعمار و  ــس از اس ــدِ پ ــد ی هن ــر هن ــت مهاج ــن د و )هوی ــا، ای ــی از آن  ه ــای احتمال خوانش  ه
ــطۀ  ــه به  واس ــد؛ بلک ــاد ند ارن ــرد ی متض ــاً کارک ــپوری( لزوم ــا د یاس ــتعماری؛ ام ــت غیراس هوی
ــی،  ــای محل ــد رت و تنش  ه ــط ق ــود رواب ــکان وج ــم ام ــپوری، علی  رغ ــی د یاس ــای بینابین فض
نوعــی از د وگانگــی را تشــکیل می  د هنــد کــه بــه یــک ظرفیــتِ تباد لــی ارجــاع د ارد؛ نمونــه  ای 
کــه شــاید کمتــر بــه احتمــال وقــوع آن پرد اختــه شــد ه اســت. روابــط متنــوع تقلیــد و شــیفتگی 
شــکل  گرفته بیــن زن ایرانــی و زن هنــد ی مبتنــی بــر روابــط نامتــوازن قــد رت نیســت: »اول فکر 
کــرد ه بــود هنــد ی هســتم؛ بعــد از لهجــه  ام فهمیــد ه بــود ایرانــی هســتم. گفتــم مــا شــرقی  ها 
ــی  ــا ایران ــرش مین ــد د خت ــر می  کنن ــا فک ــت خیلی  ه ــم. گف ــم د اری ــا ه ــاد ی ب ــباهت  های زی ش
ــی و  ــناپند اری، هم  صد ای ــأت  گرفته از آش ــوژه نش ــن د و س ــاط بی ــه ارتب ــت« )138(؛ بلک اس
ــگ  ــی از موطــن و فرهن ــل جد ای ــه به  د لی ــی ک نوســتالژی د ر فضــای د یاســپوری اســت؛ فضای

ــت.  ــوع اس ــای متن ــف فرهنگ  ه ــای مختل ــاوی وانمود ه ــی و ح ــدأ، حاک مب
د ر ایــن ســیالیت د یاســپوری مبتنــی بــر تقــد م وانمــود ه، ارتباطــی بیــن د و فــرد یــا ســوژه 
ــی از  ــوژه، امکان ــن د و س ــه بی ــن رابط ــان  د اد ن ای ــطۀ نش ــت به  واس ــرد و روای ــکل می  گی ش
تعامــات هم  آمیختگــی را د ر فضــای د یاســپوری بیــان می  کنــد. ایــن پژوهــش ســعی د ارد تــا 
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بــا تکیــه بــه نگــرش فضامنــد ی کــه اشــاره شــد، ایــن تعامــل یــا د وگانگــی مبتنــی بــر همد لــی، 
آشــناپند اری و نوســتالژی را بررســی و تحقــق مفهــوم هم  آمیختگــی بابــا د ر فضــای د یاســپوری 

کــه مبتنــی بــر وانمــود ه اســت را بازنگــری کنــد.
ــس  ــا ح ــپوری ب ــای د یاس ــر د ر فض ــت مهاج ــد، هوی ــح د اد ه ش ــه توضی ــور ک همان  ط
نوســتالژی نســبت بــه موطــن خــود توأمــان اســت؛ ازجملــه ســیر تحــرکات و تحــولات بیــن 
ــد  ــاش می  کنن ــران ت ــی مهاج ــی وقت ــی حت ــت قوم ــار هوی ــن و اظه ــه1، تعیی ــه و بیگان خان
ــد،  ــق کنن ــری( را تلفی ــمکش  های فرهنگ  پذی ــی )کش ــد فرهنگ ــای جد ی ــا   و باوره فعالیت  ه
ــد کــه حــالا بیــش از یــک  ــا هویت  هــای جد ی ــاق ضــروری ب ــج، انطب اضطــراب فقــد ان و رن
میــراث فرهنگــی را شــامل می  شــوند و آن  هــا را تلفیــق می  کننــد )هم  آمیختگــی( )نایــر 2015: 
49(. د ر فضــای بیگانــه، هویــت مهاجــر نیازمنــد بــه بازیابــی ریشــۀ فرهنگــی اســت تــا بتوانــد 
ــکل  ــطۀ ش ــنگام«، به  واس ــد. د ر »س ــق د ه ــینه تطبی ــات پیش ــاس واقعی ــود را براس ــت خ موقعی
ــه  رو می  شــود  ــی از د استان  نویســی روب ــا صورت ــد ه ب ــاره شــد، خوانن ــه اش ــت ک ــی روای تلفیق
کــه مخصوصــاً برانگیختگــی واضــح و گریــز مکــرر بــه گذشــتۀ زمانــی  ـ مکانــی زن راوی را 
نه  تنهــا مبهــم و زد ود ه جلــوه می  د هــد؛ بلکــه ارجــاع بــه آن را نیــز ســرکوب می  کنــد. روایــت 
و توصیفــات از تاریخ  هــای مختلــف برگرفتــه شــد ه  اند و چند پاره  انــد؛ ایــن تاریخ  هــا را 
مواجهــۀ راوی بــا شــالپا معیــن کــرد ه اســت. د ر د اســتان، گذشــته، د ر ســطح کان و عمومــی 
ــی  ــب عموم ــوان د ر قال ــتان را می  ت ــتۀ کان راوی د اس ــی گذش ــر اســت؛ یعن ــری ارجاع  پذی ام
ــن مواجهــۀ  ــی د ر ای ــرد ی و هویت ــا گذشــتۀ ف یــک مهاجــر د ر فضــای د یاســپورا برشــمرد؛ ام
د یاســپوری، رنگ  مایــۀ خــود را از د ســت می  د هــد و تنهــا د ر تجربــۀ هم  آمیختگــی تصاویــری 
ــرد ی د ر زن  ــتۀ ف ــرکوب گذش ــی و س ــود. فراموش ــد ار می  ش ــوژه پد ی ــتۀ س ــو از گذش مح
ــت  ــه به  واســطۀ فضــای ســومِ حاصل  شــد ه، ظرفی ــره  ای اســت ک ــی  ـ راوی   ـ حف مهاجــر ایران
ــژه  ای کــه مزارعــی  ــوان موقعیــت و شــرایط وی ــد. نســیان گذشــتۀ فــرد ی، به  عن ــی می  یاب تباد ل
ــۀ د یاســپوری اســت.  آن را د ر د اســتان خــود توصیــف می  کنــد، یکــی از ابعــاد محتمــل تجرب
ــی  ــت حت ــاخت هوی ــته و س ــف گذش ــرای تعری ــناختی ب ــاظ ش ــرد را به  لح ــه ف ــه  ای ک تجرب
ــا ســوق  ــه ســمت ســازمان وانمــود و وانمود ه  ه ــاگاه و ناچــار ب ــه ن ــه ب چند وجهــی هم  آمیخت

ــد. ــیفتگی می  کن ــت ش ــار حال ــناختی د چ ــاظ روان  ش ــد و به  لح می  د ه
د رنتیجــه، گذشــته به  عنــوان ضرورتــی هویتــی، تصویــری اســت کــه فقــد ان هویــت و میــل 
ــد  ــت، می  توان ــد موق ــی و هرچن ــور حد اقل ــر به  ط ــد و راوی مهاج ــران می  کن ــه آن را جب ب
ــت  وجو  ــه جس ــود را واپس  گران ــل خ ــن می ــد و ای ــود باش ــی خ ــت فرهنگ ــان هوی خواه
ــا  ــا نه  تنه ــت ت ــرک2 اس ــد مح ــپوری نیازمن ــای د یاس ــت د ر فض ــت  وجوی واقعی ــد. جس کن

1.  home and foreign
2.  s timulation
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ــه  ــاز مصالح ــی زمینه  س ــتانگی فرهنگ ــت آس ــن وضعی ــه د ر ای ــد آورد؛ بلک ــتالژی را پد ی نوس
ــد و  ــالپا رخ می  د ه ــا ش ــاط ب ــر از ارتب ــت راوی متأث ــود. هم  آمیختگــی هوی ــی ش و هم  آمیختگ
چــون ایــن هم  آمیختگــی برســاخته از فضــای د یاســپوری و ســیالیت وانمود هاســت، برخــاف 
تعریــف نظــری بابــا منجــر بــه شــکلی از مقاومــت نشــد ه و برهم  زننــد ه نیســت. تمامیــت ایــن 
وضعیــت د ر مرتبــۀ ســوم وانمــود ه و مرحلــۀ چهــارم تصویــر رخ می  د هــد؛ یعنــی نوســتالژی 
کــه مهاجــر را ترغیــب می  کنــد تــا میلــی بــه گذشــته و بــه د یگــری د ر ایــن فضــا د اشــته باشــد، 
مکــرراً و گاه ناخــود آگاه نه  تنهــا   د ر معــرض وانمــود ه اســت؛ بلکــه حتــی خــود می  توانــد یــک 
وانمــود ه باشــد. شــیفتگی راوی زن د اســتان »ســنگام« بــه شــالپا نــه به  عنــوان یــک فــرد؛ بلکــه 
ــکلی  ــه به  ش ــت ک ــی اس ــی و فرهنگ ــانه  های روان  کاوی، هویت ــه  ای از نش ــوان مجموع به  عن
ــد: »یــک عکــس تکــی هــم از  ــد ا می  کن ــا پی ــر و موقعیــت، معن ــه د ر فــرد، تصوی همزاد پند اران
د ختــرش د ارد )خیلــی شــبیه ایرانی    هاســت(« )138(. د گرگونــی هویتــی راوی د اســتان به  مــرور 
زمــان د ر مواجهــه بــا تصاویــر و اشــیایی اســت کــه کارکرد شــان نــه عملکــرد بازنمایانــه؛ بلکــه 
ــا  ــد ه  اند و ب ــی ش ــی فرهنگ ــن بازنمای ــه جایگزی ــی ک ــود ی د ارد؛ وانمود ه  های ــرد وانم عملک
ــه  ــوند ک ــوب می  ش ــی محس ــاً واقعیت ــتالژیک تد ریج ــری نوس ــوان ام ــی، به  عن ــت د سترس مزی
ــد. راوی د اســتان »ســنگام« د ر معــرض فرهنــگ زیســته  محــرک شــیفتگی و د رنهایــت تقلید ن
نیســت؛ بلکــه د ر معــرض تصاویــری از زند گــی ذهنیتــی برآمــد ه از آن فرهنــگ اســت؛ ایــن 
مهــم نــگاه خیــره را بــا چالــش شــناختی مواجــه می  کنــد و کنــش تقلیــد را کــه مفیــد پند اشــته 

ــد.  ــی می  کن شــد ه اســت، خنث
ــات او  ــا تعام ــتۀ راوی ت ــرون، از گذش ــی بی ــان عین ــی و جه ــرۀ ذهن ــا د ر خاط وانمود ه  ه
ــه  ــا ب ــد. آن  ه ــرار د ارن ــد ه ق ــد ه به  صــورت د رهم  تنی ــات او د ر آین د ر حــال، حــالات و تصمیم
اشــکال مختلــف د ر تعقیــب، شــیفتگی و تقلیــد راوی از شــالپا مؤثرنــد. اولیــن د ریافــت تجربــی 
راوی از فرهنــگ مبــدأ شــالپا از طریــق رســانۀ ســینما و فیلمــی اســت هنــد ی بــه نــام ســنگام 

)1964( کــه وی د ر نوجوانــی تماشــا کــرد ه:
ــن  ــه از ای ــی ک ــد ی د ر د وران تین  ایجــری و از خاطرات ــای هن ــه فیلم    ه ــه  ام ب ــش از عاق برای
ــک  ــازک کــرد م و ی ــم را ن ــم ســنگام. بعــد صد ای ــم؛ به  خصــوص از فیل فیلم    هــا د اشــتم گفت
ســطر از آواز فیلــم ســنگام را خوانــد م. نمی    د انــم چطــور ایــن ســطر بــه یــاد م مانــد ه؛ معنــی 

ــم )138ـ137(. ــا نمی    د ان آن را اص
ــار از عصــر معاصــر،  ــف بود ری ــه تعری ــه ب ــا توج ــق و ب ــن تحقی ــار ای ــرد بافت ــینما د ر کاک س
یــک وانمــود ه اســت کــه تأثیــری نوســتالژی  گونه د ر د اســتان د ارد. اینکــه فیلــم، واژه و معنــای 
ــت راوی د ارد،  ــتالژی  مند جــای د ر هوی ــود ه  ای نوس ــوان وانم ــنگام به  عن ــی س ســطحی و ضمن
امــری جد اســت؛ امــا آنچــه حائــز اهمیــت اســت، ایــن چنــد گــزارۀ حقیقــی اســت: نخســت 
اینکــه شــیفتگی راوی از طریــق تصاویــر اتفــاق می  افتــد؛ د وم اینکــه شــناخت راوی از فرهنــگ 
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هنــد نــه برپایــۀ وقایــع تاریخــی، سیاســی و یــا بافتــار فرهنگــی زیســته؛ بلکــه بر  پایــۀ مجموعــه 
تصاویــر ســاختگی اســت کــه د رمجمــوع ابرواقعیــت1 جامعــۀ هنــد را شــامل می  شــوند؛ امــری 
ــت  ــاب واقعی ــران غی ــه جب ــع را د ارد؛ بلک ــخیص واق ــی د ر تش ــط ناتوان ــود نه  فق ــا خ ــه ب ک
ــطر  ــک س ــرد م و ی ــازک ک ــم را ن ــر ـ »صد ای ــی2 تصوی ــا خود فرافکن ــاب ب ــران غی ــت. جب اس
ــی آن  ــد ه؛ معن ــاد م مان ــه ی ــطر ب ــن س ــور ای ــم چط ــد م. نمی    د ان ــنگام را خوان ــم س از آواز فیل
ــره،  ــگاه خی ــطۀ ن ــران )به  واس ــه د یگ ــر ب ــی3 تصاوی ــم« )138( ـ  و فرافکن ــا نمی    د ان را اص
ــا  ــاب ب ــران غی ــد جب ــد. فراین ــالپا( رخ می  د ه ــت ش ــرد ازی موقعی ــی  کرد ن و روایت  پ نمایش
ــی  ــد. وقت ــروز می  کن ــه د ر انتهــای د اســتان ب ــت به  شــکلی آمیخت ــر د رنهای ــی تصوی خود فرافکن
وانمــود ۀ تصاویــر ســینمایی و فرافکنــی آن  هــا توســط راوی بــه موقعیــت شــالپا )روایــت راوی 
ــل  ــا تبد ی ــر از وانمود ه  ه ــه  ای عمیق  ت ــه لای ــد ب ــطۀ تقلی ــر(، به  واس ــود ه  ای د یگ ــوان وانم به  عن
ــه  ــکلی همزاد گون ــه به  ش ــد ه؛ بلک ــه ش ــد ه و هم  آمیخت ــزا مان ــه مج ــر ن ــت، د یگ ــود، هوی می  ش

ــود: ــد ار می  ش ــتان، پد ی ــای د اس ــی4 د ر انته و اوهام
ــور کم  ســوی  ــرار د اشــت. ن ــرو ق ــن راه ــه آخری اتاق  خــواب ســانجی )همســر شــالپا( د ر ت
ــط  ــود. د ر وس ــرد ه ب ــر ک ــاق را پ ــای ات ــام فض ــبویی تم ــا د ود خوش ــراه ب ــی هم قرمزرنگ
اتاق  خــواب یــک تختخــواب بــزرگ قــرار د اشــت بــا چهــار میلــۀ بلنــد د ر چهارگوشــه آن. 
تــور ســفید ی از روی میله    هــا تــا روی زمیــن آویــزان بــود. تــور را کنــار زد م و روی تخــت 

ــید م )148(. د راز کش
ــه همــزاد5 شــالپا  د ر چنیــن وضعیــت د وری از هم  آمیختگــی، راوی به  لحــاظ هویتــی تبد یــل ب
ــت  ــود را د ر موقعی ــیان  زد ۀ خ ــتۀ نس ــد ا گذش ــه او ابت ــوری ک ــود، ط ــد ی   ـ  می  ش ـ زن هن
ــت او، آن را  ــی و هوی ــا زند گ ــی ب ــپس د رهم  آمیختگ ــد و س ــالپا منحــل می  کن ــال ش ــان ح زم
می  ســازد. ایــن لایــۀ عمیــق وانمــود ه نشــان از میلــی6 اســت کــه د ر مرتبــۀ ســوم وانمود ه  هــا 
و د ر فضــای د یاســپوری به  صــورت تصاد فــی د ر یــک ســوژۀ شــیفته بــه وجــود آمــد ه اســت. 
ایــن میــل د ر نتیجــۀ بازســازی هویتــی حتــی موقــت بــا رجــوع بــه گذشــته اســت؛ البتــه نــه 
ــه ســرکوب شــد ه؛ بلکــه شبیه  ســازی از گذشــتۀ د یگــری آشــنا؛ د رنتیجــه،  ــرد ی ک گذشــتۀ ف
ــی  ــم هویت ــا ه ــد ن ی ــه یکی  ش ــل ب ــته می ــه گذش ــل ب ــای متص ــازی راوی از وانمود ه  ه معناس
ــل از  ــن می ــد. ای ــه می  کن ــرش را توجی ــانجی، همس ــرگ س ــی و م ــۀ زند گ ــالپا و تجرب ــا ش ب
ــینمایی( و  ــی7 )س ــی نمایش ــت: میل ــد ه اس ــاد ر ش ــتان  گویی راوی متب ــرد ازی و د اس روایت  پ

1.  hyperreality
2.  selfـprojection
3.  Projecting onto others
4.  delusional
5.  doppelgänger
6.  desire
7.  Dramatic(cinematic)
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ــا. ــۀ وانمود ه  ه برپای
ــود ه د ر  ــدد وانم ــته و تع ــره  ای از گذش ــد ه از خاط ــیفتگی برآم ــطۀ ش ــه به  واس ــوم اینک س
ــه  ــرد ه ک ــاد ک ــم را ایج ــن وه ــه آن، ای ــل ب ــه می ــه و د رنتیج ــد ان خان ــپوری، فق ــط د یاس محی
ارتبــاط شــالپا بــا فرهنــگ موطــن خــود ارتباطــی باخانمــان1 اســت و وی د ر فضایــی بومــی2 
ــد.  ــه می  کن ــپوری را تجرب ــی د یاس ــون راوی، بی  خانمان ــالپا هم  چ ــه ش ــرار د ارد؛ د رحالی  ک ق
راوی بــه شــالپا به  عنــوان یــک هویــت مســتقل و قابــل اتــکا نــگاه می  کنــد و ایــن نــگاه خیــره 
ــا  ــتراک راوی ب ــاط اش ــته و نق ــالپا، گذش ــر ش ــتان ب ــای د اس ــام مد خل  ه ــاً تم ــز تقریب د ر تمرک
وی مشــخص اســت. از نظــر راوی شــالپا، برخــاف او، »رســتوران  ها و خیابان  هــای اطــراف 
را خــوب می  شناســد« )139( و نمــاد یــک ارتبــاط زناشــویی موفــق اســت. »شــالپا د ر کارش 
ــر  ــد... ســطح کار شــالپا خیلــی بالات ــاد ی قائلن ــرام زی خیلــی وارد اســت. د ر اد اره برایــش احت
از شــغلی اســت کــه د ر اینجــا د ارد« )140( و یــا نایــب بازگشــت بــه موطــن اســت: »امــروز 
ــژۀ  ــه حالــش!« )141(.  از نظــر راوی شــالپا ابُ ــه هنــد برگشــت. خــوش ب شــالپا از ســفرش ب
ــا ســرکوب گذشــتۀ فــرد ی خــود د ســت  نیافتنی  یــک هویــت بالقــوه اســت کــه راوی آن را ب
کــرد ه اســت. د ر ایــن موقعیــت شــالپا و تقلیــد از او شــروع تکاملــی اســت کــه البتــه د ر انتهــای 
ــد و  ــه از هن ــه ک ــد. آنچ ــرخورد گی می  انجام ــه س ــد گی ب ــت وانمود ش ــل ماهی ــتان به  د لی د اس
فرهنــگ شــالپا د ر روایــت ســاخته   شــد ه، وانمــود ه  ای اســت کــه راوی از مشــاهد ات خــود و 
ــه  ــرد ازی اســت ک ــد روایت  پ ــن فراین ــد می  ســازد. د ر ای ــت پیشــین خــود از هن ــۀ د ریاف برپای

ــر، کنــش تقلیــد و تعویــض هویــت آغــاز می  شــود. ــه جــای تغیی ب
ــی  ــای خانواد گ ــرد ازی، عکس  ه ــی روایت  پ ــیفتگی و فرافکن ــم د ر ش ــود ۀ مه ــر وانم د یگ
روی میــز کار شــالپا، مخصوصــاً عکــس همســرش ســانجی اســت. تصویــر ســانجی بازنمایــی 
حضــور او نیســت؛ بلکــه بخشــی از نظــم وانمود ه  هــا د ر محیــط د یاســپوری رابطــه بیــن راوی 
ــل توجــه  ــه  ای از متــن قاب ــد. نمون ــد شــیفته  وار3 د امــن می  زن ــه تقلی و شالپاســت کــه بیشــتر ب

اســت:
روی میــز پــر اســت از قــاب عکــس و مجســمه    های تزیینــی. یــک عکــس از او بــا مــرد ی 
همســن و ســال خــود ش و یــک د ختــر و د و پســر د ر ســنین بیست  ســالگی. حتما خانــواد ه  اش 
ــه  ــالپا ک ــاق ش ــد... د ر ات ــم ایســتاد ه  اند و می    خند ن ــه ه ــک ب هســتند. همــه صمیمــی     و نزد ی
ــر  ــه ه ــام روز ب ــت... تم ــرد ه اس ــه ک ــانجی احاط ــای س ــرت را عکس    ه ــته  ای، د وروب نشس
ــاس شــنا، د ر  ــرد، د ر لب ــگاه می    ک ــن ن ــه م ــد م، ســانجی از گوشــه  ای ب ــه می    چرخی طــرف ک
حــال اســکی، روی یــک قایــق بــا یــک ماهــی بــزرگ د ر د رســت و عکســی هــم بــا کــت و 

1.  homely
2.  native
3.  infatuated
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ــرد م. چشــمانش  ــگاه ک ــش ن ــک به  صورت ــتم و از نزد ی ــراوات. عکــس را برد اش ــلوار و ک ش
پــر از خنــد ه بــود )138(.

ــود  ــبب می  ش ــازی(، س ــود )شبیه  س ــه وانم ــر ب ــر د قیق  ت ــه تعبی ــر، ب ــه تصاوی ــیفتگی راوی ب ش
ــه  ــا راج، ب ــالپا ب ــنایی ش ــس از آش ــه پ ــالپا شــود؛ به-طوری  ک ــی ش ــر زند گ ــیفتۀ تصاوی ــا ش ت
توصیــۀ راوی د اســتان، )شــالپا نیــز د نبــال تصویــر ذهنــی  اش از ســانجی د ر ســایر مــرد ان اســت( 
خــود او د ر حالتــی خیال  انگیــز جایگزیــن تصویــر شــالپا می  شــود و تصمیــم می  گیــرد، 
کنــش او را بــد ل1 کنــد؛ پــس نه  تنهــا راوی د اســتان از روایــت ســاختگی فرافکنــد ه روگرفتــی 
ذخیــره می  کنــد؛ بلکــه خــود او تبد یــل بــه یــک خــود نمایشــی می  شــود. او د ر غیــاب شــالپا 
روی میــز کار او می  نشــیند و بــه وانمود ه  هــای ثابتــی کــه بخشــی از گذشــتۀ شــالپا را وانمــود 
ــود ه  ــر وانم ــی ب ــا مبتن ــه؛ ام ــودِ هم  آمیخت ــن خ ــش ای ــپس نمای ــود؛ س ــره می  ش ــد، خی می  کنن
ــه  ــی ب ــر، راوی به  تنهای ــرد ی د یگ ــا م ــالپا ب ــنایی ش ــس از آش ــد و پ ــد ا می  کن ــترش پی گس
رســتورانی کــه شــالپا و ســانجی د ر گذشــته آنجــا بود ه  انــد، مــی  رود و همــان غــذا را ســفارش 
ــود و راوی  ــر می  ش ــالپا، عمیق  ت ــش ش ــد ن د ر نق ــن غوطه  ورش ــۀ ای ــه، د امن ــد. د ر اد ام می  د ه

ــد. ــد می  کن ــالپا را تقلی ــتالژی  مند ش ــر نوس ظاه
ــی  ــد یک ــد. بای ــم می    آی ــود خوش ــد کب ــد ر از مرواری ــن ق ــه ای ــتم ک ــال نمی    د انس ــه ح ــا ب ت
شــبیهش بخــرم. شــالپا هنــوز چیــزی نگفتــه؛ امــا خــود م رویــم نمی    شــود آن را بیشــتر نگــه 
ــاه اســت کــه آن را نگــه  ــاً یــک م ــه مــن قــرض د اد. حــالا تقریب ــرای یــک شــب ب د ارم. ب
ــن  ــت و د ام ــا ک ــی ب ــرد ه  ام. خیل ــتفاد ه ک ــی از آن اس ــد ر کاف ــه ق ــد ت ب ــن م ــته ام. د ر ای د اش

بنفشــم جــور اســت )146(.
ــت حــال او سرشــار  ــه تمــام موقعی ــی  رود ک ــد ری فروم او د ر گذشــتۀ وانمود شــد ۀ شــالپا به  ق
ــا  ــت؛ ام ــته  گویی2 اس ــار از گذش ــالپا سرش ــتان، ش ــتر د اس ــود. د ر بس ــالپا می  ش ــتۀ ش از گذش
ــرد ه  ــه  ور ک ــری غوط ــک د یگ ــت نزد ی ــتۀ هوی ــود را د ر گذش ــال خ ــام ح ــتان تم راوی د اس
ــد ارد. ایــن امــر د رنهایــت  اســت؛ به  طوری  کــه گویــی او خالــی از خاطــره، هیــچ گذشــته  ای ن
تــا آنجــا پیــش مــی  رود کــه تقلیــد حاصــل از شــیفتگی بــه شــیفتگی حاصــل از تقلیــد بــد ل 
می  شــود و او د ر شــب مهمانــیِ شــالپا، خــود را د ر اتاق  خــواب مشــترک او و ســانجی 
ــود  ــزل می  ش ــار تزل ــاخته، د چ ــت خود س ــن ابَرَواقعی ــه  ور د ر ای ــت راوی غوط ــد. د رنهای می  یاب
و گویــی بــا فروخورد گــی هویتــی، سلســلۀ وانمود ه  هــا فرومی  پاشــد؛ به  عبارتــی د یگــر، 
ــم3« هویتــی ختــم شــود؛ یعنــی وانمــود ه  ای از  ــز آن آبی ــه   نوعــی »می نمایــش راوی از خــود ب

ــر.  ــای د یگ ــودِ وانمود ه وانم

1.  imitate
2.  reminiscence
3.  mise en abyme
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تصویر 1. حلقۀ وانمود

د ر فضــای ســوم، تقلیــد مبتنــی بــر شــیفتگی تبد یــل بــه شــیفتگی بــه تقلیــد می  شــود و 
تقلیــد د ر مفهــوم بابــا، د ر مســیر براند اختگــی هویــت قــرار می  گیــرد. فضــای ســوم به  تعبیــری 
فضــای بیــن تولیــد گــزارۀ ارجاعــی )نشــانه( و مــوردِ ارجــاع آن )مصــد اق( اســت؛ یعنــی میــان 
ــد  ــبت می  د ه ــالپا نس ــه ش ــرد ازی ب ــا روایت  پ ــود و ی ــوی خ ــب گفت  و  گ ــه راوی د ر قال آنچ
ــت را  ــتِ واقعی ــا می  شــود و غیب ــت، وانمــود ه مهی ــن وضعی ــه شــالپا هســت. د ر ای و آنچــه ک

می  پوشــاند.
ــه نظــر برســد؛ همان  گونه  کــه د ر  ــن موقعیــت مضحــک ب ــد د ر ای ممکــن اســت تقلی
ــه  ــد، ب ــه شــد، تقلی ــه گفت ــا، می  بایســت این  طــور باشــد؛ چــون همان  طورک شــیوۀ معــرف باب
عقیــد ۀ بابــا وضعیتــی مَجازگونــه )اســتعاره( د ارد؛ امــری متفــاوت کــه برپایــۀ چیــزی اســت کــه 
اگرچــه بــا تقلید شــد ه مرتبــط اســت؛ امــا خــود آن نیســت: د ر ایــن مــورد، وانمــود ه؛ امــا ایــن 
ــی2 راوی،  ــرایی خیال ــا د استان  س ــری ی ــه د یگ ــیفتگی ب ــۀ ش ــرد ازی1 برپای ــی روایت  پ ــر، یعن ام
ــه  ــی هم  آمیخت ــه هویت ــت ک ــن اس ــذارد؟ روش ــر می  گ ــی اث ــد و هم  آمیختگ ــر تقلی ــه ب چگون
از طریــق تعامــل بیــن قلمــروی بیرونــی و د رونــی حاصــل می  شــود. چنیــن هویتــی د ر خــود 
ــاد ار  یــک تکلیــف ماد ام  العمــری د ارد: خلــق و بازآفرینــی خــود به  عنــوان »مــنِ« )ضمیــر( معن

ــوع »مــن« د اســتان و رمــان کــه: ــه ن ــی زیبایی  شــناختی، بســیار شــبیه ب به  واســطۀ گفتمان
           پیوســتگی  اش د ر زمــان و مــکان به  واســطۀ بافتــن گفتمان  هــای بیرونــی هویــت ملــی، بــه روایتی 
ــا  ــه ب ــرد هم  آمیخت ــت ف ــت. هوی ــت اس ــگاری هوی ــا خود ان ــی ی ــی از خود هویت  یاب د رون
ــی  ــکال و معان ــه آن اش ــه ب ــرد؛ طوری  ک ــان می  نگ ــه جه ــناختی ب ــد ی زیبایی  ش ــۀ د ی زاوی
ــرارد اد ی و  ــع تهــی، ق ــان فی  الواق ــن آگاهــی کامــل کــه زب ــا ای ــد می  بخشــد؛ اگرچــه ب جد ی

ــگا 2020: 57(. ــازش  پذیر اســت« )ارُت س

1.  narrativization
2.  fabulation
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ــکل  گیری  ــری از ش ــر واضح  ت ــپورا تصوی ــا د یاس ــان ب ــی توأم ــت هم  آمیختگ موقعی
ــد.  ــرار می  د ه ــا ق ــش روی م ــاص پی ــور خ ــر به  ط ــت مهاج ــی و هوی ــور کل ــت به  ط هوی
ــر »مــن، او و آن  هــا« یــک د اســتان اســت؛ قصــه  ای کــه  ــن اســاس، خــود د ر هــر ضمی ــر ای ب
ــرد؛  ــکان د ربر  گی ــان و م ــر زم ــی  اش د ر ه ــا پیپچید گ ــش و ب ــوژه را د ر تمامیت ــد س نمی  توان
د رنتیجــه، »مــن« تولید ه  شــد ه د ر روایت  هــای هم  آمیختگــی، بــه عقیــد ۀ مایــکل هولکوئیســت،1 
نقابــی خــود آگاه بــرای یــک زمــان و مــکان معیــن اســت )1989: 23(. به  عــاوه، ایــن نقــاب 
ــاً  ــه ضرورت ــل نشــد ه؛ روایــت یــک خــود آگاه هم  آمیخت به  واســطۀ گفتمان  هــای د یگــران تحمی

بــر زمــان و مــکان د یگــری بنــا شــد ه و د ر قیــد آن  هاســت. 
د ر ایــن وضعیــت، به  واســطۀ نزد یکــی فرهنگــی د و مهاجــر )شــرقی(، آســتانگی کــه 
فضــای د یاســپوری ایجــاد می  کنــد، زمینــه را بــرای شــیفتگی فرهنگــی فراهــم مــی  آورد و ایــن 
شــیفتگی بــه وسواســی بــد ل می  شــود کــه اگرچــه بــه تقلیــد می  انجامــد و منجــر بــه فراموشــی 
هرچنــد موقتــی بی  خانمانــی می  شــود؛ امــا آن  ســوی تقلیــد یک  طرفــه را نیــز نشــان می  د هــد. 
ــال،  ــوان مث ــر، به  عن ــی ام ــر کل ــد وجــود د ارد. د ر تعبی ــاط تقلی مشــکات قابل  توجهــی د ر ارتب
ــه  ــد ب ــی ب ــود از وضعیت ــک موج ــا ی ــود ت ــب می  ش ــد موج ــه د ر آن تقلی ــت ک ــوارد ی هس م
ــای  ــد: کرم    ه ــاره می  کن ــد اش ــی از تقلی ــوم متفاوت ــه مفه ــوا2 ب ــر کای ــود. راج ــار ش ــر د چ بد ت
ــان  ــه باغبان ــد ک ــازی می  کنن ــوب شبیه  س ــد ر خ ــه  زار را آن  ق ــاخه  های بوت ــنجان، ش ــن س زمی
ــورد  ــد د ر م ــا تقلی ــد؛ ام ــرس می  کنن ــی ه ــا قیچ ــد و ب ــتباه می  گیرن ــاخه  ها اش ــا ش ــا را ب آن  ه
ــان  ــان هم  نوعانش ــا از می ــت: »آن  ه ــر اس ــز خطرناک  ت ــن نی ــره از ای ــن حش ــا؛ ای ــۀ فلیلی گون
ــرگ،  ــودِ ب ــد. وانم ــتباه می  گیرن ــه اش ــی ب ــای واقع ــای برگ  ه ــه ج ــان را ب ــد؛ خود ش می  چرن
انگیزشــی اســت بــه هم  نوع  خــواری« )کایــوا 1984: 22(. توضیــح کایــوا د ربــارۀ تقلیــد، توجــه 
را از بقــا بــه ســمت مســئلۀ د یگــری می    بــرد: ارتبــاط حیــوان بــا فضــا و اینکــه چگونــه ایــن 
ــکار  ــد را آش ــل تقلی ــرات محتم ــف او خط ــد. تعری ــد می  کن ــود« را تولی ــای »خ ــاط معن ارتب
ــش نخواهــد  ــی پی ــد، اوضــاع به  خوب ــاق بیافت ــه اتف ــۀ یک  طرف ــی مقلد ان ــی وانمای ــد: وقت می  کن
رفــت )اوان 2016: 31(. بابــا تقلیــد را ســازند ه و نیرویــی برهم  زننــد ه برمی  شــمارد. آرای 
ــر  ــا ذک ــد را ب ــک تقلی ــا تاری ــر ی ــوی د یگ ــوی، س ــی فرانس ــد اد ب ــمند و منتق ــوا، اند یش کای
نمونــه  ای حقیقــی بیــان می  کنــد کــه د ر قیــاس بــا پرد اخــت نظــری بابــا، بــه واقعیــت چالــش 
ــت  ــه سرنوش ــود ه ب ــان وانم ــز د ر واد ی جه ــتان نی ــت. راوی د اس ــر اس ــپوری نزد یک  ت د یاس
تاریــک تقلیــد د چــار می  شــود. راوی د اســتان د ر اثــر تقلیــد از وانمود ه  هــا د ر محیــط وانمــود، 
ــن  ــت اســت. ای ــی موق ــه موجود یت ــد ک ــد می  کن ــت وانمــود تولی ــت و فرد ی ــک خــود، هوی ی
تقلیــد د ر اثــر وانمود گــی، پــس از فروپاشــی ایــن تصویــر اوهامــی از خــود، او را نســبت بــه 
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ــه خــود، گذشــته و محیــط  ــا شــالپا، نســبت ب ــۀ پیشترزیســته؛ یعنــی پیــش از آشــنایی ب تجرب
می  کنــد. بیگانه  تــر 

د ر انتهــای د اســتان »ســنگام«، مزارعــی نشــان می  د هــد کــه خــود ی کــه راوی براســاس 
تقلیــد تولیــد می  کنــد، واگــرا و خیالــی اســت.  او از فضــای واقعــی مهمانــی خــارج شــد ه و 
ــۀ  ــد اری برپای ــد، شــیفتگی و همزاد پن ــه از تقلی ــی برگرفت ــا اوهام ــان ب ــه توأم ــزوا ک ــن ان د ر ای
ارتبــاط عاطفــی گذشــتۀ شــالپا بــا ســانچی اســت، ســرگرم خیالــی واگراســت؛ خیالــی کــه او را 
د ر خــأ رهــا کــرد ه و او قــاد ر بــه کنتــرل آن نیســت: »بعــد لیوان  هــای کریســتال را یکــی یکــی 
ــه  ــود ک ــد م ب ــوان چن ــه لی ــم ک ــید م. نمی  د ان ــه ســامتی او نوش ــتم، ]…[ و ب ــن برد اش از ویتری
کتــی و شــالپا بــه ســراغم آمد نــد. کتــی مــرا بــه خانــه رســاند« )149(. د ر موضــوع د یاســپورا 
ــگ  ــا فرهن ــاط ب ــش د ر ارتب ــری رهایی  بخ ــد اث ــد می  توان ــد ه د ارد، تقلی ــا عقی ــه باب همان  طورک
میزبــان د اشــته باشــد؛ امــا کایــوا نشــان می  د هــد کــه تقــا بــه شــباهت بســیار، تقلیــد را امــری 
ــازی1  ــری و بد ل  س ــات تصوی ــرار ارجاع ــه تک ــد را ب ــه تقلی ــری ک ــد؛ ام ــاز می  کن مسئله  س
تقلیــل می  د هــد. خود بــود ن2 راوی تقــا د ر تکــرار یکســان شالپاســت. تقلیــد ی کــه اگرچــه د ر 
ــی د ر  ــود ن، حت ــا یک  طرفه  ب ــت؛ ام ــد ه نیس ــتعمارگر و استعمارش ــای اس ــوی آن متضاد ه د وس
ــه د ر  ــره  ای ک ــد. مخاط ــی کن ــاک را ط ــیری خطرن ــد س ــه می  توان ــور هم  آمیخت ــتانه و به  ط آس
ــوان واقعیــت؛ خصوصــاً د ر موقعیــت  ــان اســت، ســلطۀ وانمود ه  هــا به  عن ایــن وضعیــت د ر می

د یاســپوری اســت.
ایــن اد عــا همــواره مطــرح اســت کــه هویــت د یاســپوری ســرآغاز ســوژۀ جهان  وطنــی 
جد یــد ی اســت کــه از ملیــت تجویــزی و قواعــد شــهروند ی رهــا شــد ه اســت. ایــن تحقیــق، 
برخــاف نظــر مطرح  شــد ه و برپایــۀ د اســتان واقع  گــرای مزارعــی، امکاناتــی را نشــان 
ــاد م  ــل و تص ــرض تخلخ ــه د ر مع ــم اینک ــپوری علی  رغ ــوژۀ د یاس ــه د ر آن، س ــد ک می  د ه
فرهنگــی اســت، د چــار نوعــی ســرد رگمی و ســرخورد گی از تقلیــد حاصــل از جبــر فضــای 
ــت  ــی موق ــکیل هویت ــۀ تش ــر، راوی د ر میان ــی د یگ ــت؛ به  عبارت ــازی اس ــوم و هم  آمیخته  س س

ــد. ــود ه وامی  مان ــطه  گری وانم ــه   واس ب
ــی و  ــی، فراملیت ــی، ناهمگون ــا هم  آمیختگ ــپورا را ب ــه د یاس ــی ک ــاف مطالعات برخ
بینافرهنــگ مســاوی می  پند ارنــد، فضــای د یاســپوری می  توانــد د وگانه  هــای متمایــل بــه 
ــوان  ــن به  عن ــازی موط ــر ایدئال  س ــپوری ب ــی د یاس ــی خود آگاه ــد. وقت ــت کن ــاد را تقوی تض
فقــد ان و کمبــود تأکیــد ورزد، آن وقــت خانــه ســرآغازی اســطوره  ای تلقــی خواهــد شــد کــه 
بــا جامعــه یــا کشــور میزبــان شــد ید اً تضــاد د ارد )ارُتــگا 2020: 45(. براســاس ایــن واقعیــتِ 
ــن  ــی د ام ــن ذات  بخش ــه ای ــد ب ــز می  توان ــازی نی ــور بد ل  س ــد به  منظ ــد ه، تقلی ــاره ش ــر اش کمت

1.  imitation
2.  selfness
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بزنــد. د ر مــورد د اســتان، ایــن ذات  بخشــی تقلیــد نــه د ربــارۀ موطــن؛ بلکــه تصویــری روگرفتــه 
از یــک نوســتالژی اســت. چنیــن فراینــد ی خــود وانمــود ه  ای د وچنــد ان یــا د ولایــه اســت کــه 
ــۀ  ــد ی و از ســوی د یگــر از تجرب ــا د یاســپوری هن ــگ حــال و حاضــر، ام از یک  ســو از فرهن

ــرد. ــر نشــأت می  گی ــک تصوی ــتۀ ی ــتالژی  وار و گذش نوس
ــد ه از  ــگاری برآم ــک همزاد ان ــی ی ــا، خود فرافکن ــن وانمود ه  ه ــع ای ــول تجم محص
ــم  ــرد و اگــر بخواهی ــد آن از د ل وانمود ه  هــا نشــأت می  گی ــه فراین ــد و شــیفتگی اســت ک تقلی
ایــن مــورد خــاص را شــکلی از تجربــۀ هم  آمیختگــی بد انیــم، چنیــن منظــری منجــر بــه غلبــه 
ــی  ــکل واماند گ ــود و به  ش ــد ه، نمی  ش ــاد ش ــت راوی ایج ــر فرد ی ــه ب ــی ک ــأ و فقد ان ــر خ ب
بــروز می  کنــد؛ به  عبــارت د یگــر، هم  آمیختگــی د ر موقعیــت د یاســپورا از منظــر پسااســتعماری 
بابــا د ر گفت  وگــو بــا جهــان وانمود هــا د ر موقعیــت د یاســپوری ویــژه  ای کــه متــن بــه تصویــر 
می  کشــد، می  توانــد از ابعــاد انتزاعــی و مثبــت نظــری مفهــوم هم  آمیختگــی فراتــر رود؛ 
ــه  ــا ب ــد. وانمود ه  ه ــم بزن ــر ه ــت آن را ب ــرد مثب ــش بکشــاند و کارک ــه چال نشــانه  های آن را ب
ــد ه  ــا ناد ی ــتعماری هم  آمیختگــی باب ــوم پسااس ــف مفه ــه آنچــه د ر تعری ــد ک ــا نشــان می  د هن م
ــر »راهبرد هــای  ــرد متغی ــن کارک ــع، ای ــد رت اســت. د رواق ــر راهبرد هــای ق ــه شــد ه، متغی گرفت
قــد رت1« )جفــرس 2008: 35( اســت  کــه د ر عصــر مرتبــۀ ســوم وانمــود ه و بــا اتــکای بــه آن، 

ــد.  ــا تســخیر می  کنن ــی ی ــت را خنث ــاوم و فضــای مقاوم ــای مق ســهل  تر از گذشــته، نیروه

نتیجه
ــت  ــتر هوی ــا د ر بس ــار و باب ــد از بود ری ــود ه و تقلی ــوم وانم ــی د و مفه ــی تطبیق بررس
ــه  ــد؛ بلک ــاد ه  انگاری د ور می  کن ــی را از س ــوم هم  آمیختگ ــا مفه ــنگام«، نه  تنه ــار »س و د ر بافت
نشــان  د هند ۀ ایــن اســت کــه مفاهیــم وابســته بــه آن، همچــون تقلیــد و فضــای ســوم، علی  رغــم 
کارکــرد مثبــت آن کــه بــه نظــر بابــا مســبب مقاومــت فرهنگــی اســت، هم  چنیــن می  توانــد بــه 

نوعــی »میــز آن آبیــم« هویتــی ختــم شــود؛ یعنــی وانمــود ه  ای از وانمــودِ وانمود هــای د یگــر.
ــود  ــرایط وهم  آل ــی از ش ــه حاک ــد ک ــرار می  د ه ــشِ  رو ق ــی پی ــی امکان ــتان مزارع د اس
ــت.  ــپوری اوس ــت د یاس ــوم موقعی ــای س ــت راوی د ر فض ــی هوی ــوی هم  آمیختگ و چند پهل
ــی  ــای بینافرهنگ ــته و د ر فض ــود گسس ــتۀ خ ــه از گذش ــخصیتی ک ــپوریِ ش ــتِ د یاس فرد ی
د یاســپوری جامعــۀ امریــکا بــه د نبــال هویــت اســت، د ر شــرایط هم  آمیختگــی قــرار 
ــس  ــرد و کان، متجان ــای )خ ــا و نهاد ه ــای فرهنگ  ه ــپوری گفتمان  ه ــای د یاس ــرد. فض می  گی
ــی  ــپوری متفاوت ــای د یاس ــک موقعیت  ه ــه هری ــرد ک ــی را د ربرمی  گی ــس( متنوع و غیرمتجان
ــال،  ــن ح ــوند. د ر عی ــه ش ــت هم  آمیخت ــه وضعی ــر ب ــد منج ــد و می  توانن ــد می  آورن را پد ی
د یاســپورا سرشــار از ابژه  هــا یــا اشــیای فرهنگــی اســت کــه می  تواننــد مصــد اق و مرجــوع بــه 

1.  S trategies of power
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اصالتــی فرهنگــی باشــند و بــه ســبب چنیــن کارکــرد ی د ر مقــام وانمــود و وانمــود ه د رآینــد. 
موقعیــت راوی د اســتان د ر تاقــی ایــن تقاطــع اســت. راوی بــه ســبب خــأ حاصل از گسســت 
بــا گذشــتۀ فــرد ی )ملــی، قومــی، جنســیتی و غیــره( د ر مواجهــه بــا د یگــری آشــنای شــرقی    ـ 
ــی  ــن فرهنگ ــتراکات ممک ــا او اش ــس اوســت، ب ــه همجن ــر آنک ــه عاوه  ب ــد ک ــالپاـ برمی  آی ش
)رســوم( د ارد و همین  طــور نوســتالژی )محصــولات فرهنگــی و ســینما( و زیســت او تبد یــل 
ــت  ــاخت هوی ــه س ــل ب ــس از می ــن واد ی او پ ــوند. د ر ای ــرک می  ش ــی مح ــه وانمود ه  های ب
مبتنــی بــر گذشــته، تقلیــد، شــیفتگی و همزاد پنــد اری د ر ایــن فضــای ســوم شــکافی را پد یــد 
مــی  آورد کــه هــم کارکــرد عملــی هم  آمیختگــی را مسئله  ســاز می  کنــد و هــم بــر اهمیــت امــر 

ــد. ــد می  کن ــت تأکی ــن هوی ــود د ر تعیی وانم
ــا نشــان  د اد ن  ــرای آشکارســازی حقیقــت ی هــد ف ایــن پژوهــش هرگــز وسواســی ب
ــک  ــد ون ش ــت. ب ــود ه اس ــت نب ــود واقعی ــر وج ــرار ب ــا اص ــود ه ب ــت از وانم ــاوت واقعی تف
چنیــن تاشــی بیهــود ه اســت؛ بلکــه مقصــود اشــاره بــه همیــن شــکاف اســت کــه د ر موقعیــت 
هم  آمیخته  ســازی به  واســطۀ تطبیــق د و مفهــوم کاربــرد ی و معاصــر تقلیــد و وانمــود ه به  وجــود 
ــن  ــد. ای ــان می  د ه ــه نش ــای هم  آمیخت ــپوری را د ر فض ــت د یاس ــای هوی ــد و چالش  ه می  آی
ــد  ــه نمی  توان ــوم هم  آمیخت ــه مفه ــت اینک ــی  د ارد؛ نخس ــرد ه برم ــی پ ــاد مختلف ــکاف از ابع ش
بــرای تمــام تجــارب هویتــی بــه کار بــرد ه شــود؛ د وم آنکــه اعمالــی کــه د ر ســایۀ ایــن مفهــوم 
تعریــف می  شــوند، لزومــاً بــه هم  آمیختگــی د ر تعریــف نظــری مثبــت خــود بــد ل نمی  شــوند 
ــا د ر  ــه  ای از وانمود ه ــا مجموع ــۀ راوی ب ــتان، مواجه ــد. د ر د اس ــرار نمی  گیرن ــل آن ق ــا ذی ی
شــکل تعاملــی نوســتالژی  وار و آشــناپند اری، د ال بــر ایــن مفهــوم اســت و ســوم آنکــه مواجهــۀ 
ــا  ــژاد و جنســیت اســت، ب ــت، ن ــگ، قومی ــای فرهن ــب از گفتمان  ه ــه خــود مرک ــرد ک ــر ف ه
ــتیم،  ــه هس ــی مواج ــکلی از خود آگاه ــا ش ــا ب ــتان، م ــی د ارد. د ر د اس ــد متفاوت ــری برآین د یگ
ــی  ــپوری و ترق ــۀ د یاس ــای بیگان ــب د ر فض ــت مرک ــن خاصی ــن ای ــر د ربرگرفت ــه عاوه  ب ک
ــیفتگی و  ــطۀ ش ــد ه را به  واس ــد ه و سرکوب  ش ــتۀ فراموش  ش ــود آگاه، گذش ــا، د ر ناخ وانمود ه
ــا فضــای نیمه  آشــنای وانمود هــا بازســازی می  کنــد. د ر ایــن نــوع  تقلیــد و به  واســطۀ تعامــل ب
هم  آمیختگــی راوی بــه هویتــی واگــرا و فرد یتــی خیالــی و موقــت د ســت می  یابــد کــه نتیجــۀ 

ــت. ــف اس ــی مضاع ــرد رگمی و بیگانگ آن س
ــت د ر  ــر گرف ــورد ی  ای د ر نظ ــۀ م ــوان مطالع ــش را می  ت ــن پژوه ــی، ای ــاب کل د ر ق
برابــر انــواع ساد ه  ســازی، تعمیــم و عمومیت  بخشــی کــه بــا ممارســت بــر عام  انــگاری 
ــد.  ــل می  د هن ــی تقلی ــای عموم ــن و گزاره  ه ــه قوانی ــا را ب ــا و فرد یت  ه ــم، موقعیت  ه مفاهی
ــی )د ر اینجــا د اســتان  ایــن وضعیــت توســط امــکان ویــژه  ای کــه اد بیــات و فضــای متــن اد ب
ــای  ــه می  د هــد، مهی ــرار گرفــت( ارائ ــورد بررســی ق ــوش مزارعــی م ــاه »ســنگام« از مهرن کوت
ــش  رو  ــم  اند از پی ــوان چش ــه به  عن ــوان د ر اد ام ــه می  ت ــه ک ــد. آنچ ــل ش ــط و تحلی ــث، بس بح
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د ر نظــر گرفــت، چرایــی شــیفتگی فرهنگــی ســوژه یــا فــرد نســبت بــه د یگــری، به  ویــژه د ر 
ــا هویــت ایرانــی اســت. رابطــه ب

حــال د ر عصــر تقــد م وانمــود ه د ر جهــان معاصــر د یجیتــال و ایجــاد زنجیره  هــای 
ــی2  ــای فرهنگ ــا و باوره ــرف کنش  ه ــازی1، مص ــت جهانی  س ــی د ر موقعی ــای فرهنگ وانمود ه
ــگ  ــترس  تر از فرهن ــل د ر د س ــح، حد اق ــه ارج ــر ن ــگ را اگ ــک فرهن ــا، ی ــب وانمود ه  ه د ر قال
د یگــری قــرار می  د هــد. اینکــه هویــت ایرانــی د ر ایــن عصــرِ مباد لــۀ تصویــر و تقــد م وانمــود ه، 
ــد موضــوع پژوهشــی  ــد ارد، خــود می  توان جایــگاه تأثیرگــذاری حد اقــل د ر جهــان وانمــود ه ن
ــی  ــانه  های فرهنگ ــود ن نش ــر کمرنگ  ب ــی ب ــد مبتن ــات می  توان ــی از فرضی ــد. یک ــترد ه باش گس
ــت  ــود د ر فضــای د یاســپوری باشــد؛ د رنهای ــن کمب ــی و چگونگــی ای ــی و چرای ــت ایران هوی
فــرد د ر محیــط د یاســپورا، تمایلــی د وچنــد ان بــه پذیــرش هرآنچــه کــه می  توانــد بــد ان چنــگ 
بزنــد د ارد، تــا یــاد واره  ای از خانــه باشــد؛ حاشــیه  ای بــرای قرارگرفتــن، موقعیــت حد اقلــی و 
ــد د ر  ــو3، عــاد ت  واره4 می  نام ــد از آنچــه بورد ی ــا بتوان ــا د یگــری؛ ت ــرای گفت  و  گــو ب موقــت ب
ــکافی  ــرو وجــود ش ــن پرســش  گری د ر گ ــکان ای ــد. ام ــرایط هم  آمیختگــی برخــورد ار باش ش
اســت کــه پژوهــش ســعی بــر بیــان و ترســیم مختصــات آن د اشــت. د ر ایــن مــورد خــاص، 
ــت  ــوم حاصــل از موقعی ــود ه د ر فضــای س ــد و وانم ــن تقلی ــه  ای بی ــا فاصل ــکاف ی ــن ش چنی

ــد.  ــان ش ــی نمای ــرض هم  آمیختگ ــا ف ــپوری و ب د یاس

این مقاله از حمایت هیچ نهاد مالی یا مرکز آموزشی و پژوهشی استفاد ه نکرد ه است.

1.  globalization
2.  cultural consumption
3.  Pierre Bourdieu
4.  habitus



/ مطالعات بین  رشته  ای ادبیات، هنر و علوم انسانی، سال چهارم، شماره   دوم، پیاپی 8، پاییز و زمستان 1403 436

منابع
ــان  ــفرنامه    های زن ــتعماری د ر س ــان اس ــای گفتم ــدِ فض ــیروانی )1391(. »نق ــا انوش ــه و علی    رض ــی، لال آتش

ــص. 48ـ27. ــی، 20:5، ص ــد اد ب ــی.« نق غرب

احــد ی، مرضیــه و د یگــران )پاییــز و زمســتان 1399(. »بررســی مؤلفه  هــای مد رنیســم د ر چهــار د اســتان کوتــاه 
ــران. 20:10، صــص. 209ـ177. ــوش مزارعــی.« پژوهش  هــای انسان  شناســی ای مهرن

بود ریار، ژان )1396(. وانمود ه  ها و وانمود. ترجمۀ پیروز ایزد ی، چاپ د وم، تهران: ثالث.

رضایــی، اعظــم؛ اســد ی امجــد، فاضــل )بهــار و تابســتان 1401(. »بررســی د یــد گاه هومــی بابــا و اد وارد ســعید 
ــات  ــش اد بی ــانی.« پژوه ــت انس ــت و عاملی ــکان مقاوم ــر و ام ــۀ" مهاج ــت "د رهم  آمیخت ــارۀ هوی د رب

معاصــر جهــان، 1:27. صــص.300ـ274.

مزارعی ، مهرنوش )1385(. »سنگام.« در: نقش82، تهران: نیلوفر، از هوشنگ گلشیری، ص. 149ـ137.

Awan, Nishat (2016). Diasporic Agencies: Mapping the City Otherwise. New York: 
Routledge.

Bardhan, Nilanjana (2012). “Pos tcolonial migrant identities and the case for s trate-
gic hybridity: Toward “inter” cultural bridgework.” In Identity Research And 
Communication: Intercultural Reflections And Future Directions. Edited by 
Nilanjana Bardhan & Mark P. Orbe, Lanham: Lexington Books, pp. 149-164.

Bhabha, Homi K. (1994). The Location of Culture. New York: Routledge.

Brannigan, John (1998). New His toricism and Cultural Materialism. New York: S t. 
Martin’s Press.

Brubaker, Rogers (2005). “The ‘diaspora’ diaspora.” Ethnic and Racial S tudies, 28:1, 
pp. 1-19.

Caillois, Roger (Winter 1984). “Mimicry and Legendary Psychas thenia.” Translated 
by John Shepley. October, 31, pp. 17–32.

Daswani, Girish (2013). “The Anthropology of Transnationalism and Diaspora.” In 
Ato Quayson & Girish Daswani, A Companion to Diaspora and Transnation-
alism. New Jersey: Blackwell, pp.22-53.

Dirilk, Arif (2001). “Placing Edward Said: Space Time and the Traveling Theoris t.” 
In Edward Said and the Pos t-Colonial. Edited by B.  Ashcroft, New York: 
Nova Science, pp. 16-29.

Ezrahi, Sidra DeKoven (2000). Booking Passage: Exile and Homecoming in the 



هم آمیختگی یا هویت وانمود: تقلید و شیفتگی فرهنگی در  .../  437

Modern Jewish Imagination. Berkeley : University of California Press. 

Hall, S tuart (1990). “Cultural Identity and Diaspora.” In Identity: Community, Cul-
ture, Difference. Edited by B.  Ashcroft, London: Lawrence & Wishart, pp. 
222-37.

Hegarty, Paul (2004). Jean Baudrillard: Live Theory. London: Continuum.

Hiddles ton, Jane (2009). Unders tanding Pos tcolonialism. New York: Routledge.

Holquis t, Michael (1989). “From Body-Talk to Biography: The Chronobiological 
Bases of Narrative.” Yale Journal of Criticism, 3:1, pp. 1-35.

Jefferess, David (2008). Pos tcolonial Resis tance: Culture, Liberation, and Transfor-
mation. Toronto: University of Toronto Press.

Malia Hom, S tephanie (2013). “Simulated Imperialism.” Traditional Dwellings and 
Settlements Review, 25:1, pp. 25–44.

Madanipour, Ali (2003). “Modernization and Everyday Life: Urban and Rural 
Change.” In Iran Encountering Globalization Problems and Prospects. Edited 
by Ali Mohammadi, New York: Routledge, pp.137-148.

Nayar, Pramod K. (2015). The Pos tcolonial S tudies Dictionary. New Jersey: Black-
well.

Ortega,Gema (2020). “Where Is Home? Diaspora and Hybridity in Contemporary 
Dialogue.” Moderna spark, 114, pp..43-60.

Werbner, Pnina. & Modood, Tariq (2015). “Preface to the critique influence change 
edition.” In Debating Cultural Hybridity: Multicultural Identities and the Poli-
tics of Anti-Racism. Edited by Pnina Werbner and Tariq Modood, London: Zed 
Books, pp. xiv-xviii.



Research Article

Vol.4, No.8 
Fall & Winter 2023-2024

Received: 11/03/2024 Accepted: 22/05/2024

How to cite this article:
Nabiolah Khodajou Masouleh. “Hybridity and Simulated Identity: Mimicry and Cultural Fascination in the Diasporic Space as Simulacrum in Mehrnoush Mazarei’s 
Short Story “Sangam””. Interdisciplinary Studies of Literature, Arts and Humanities, 4, 2, 2024, 413-438. doi: 10.22077/islah.2024.7385.1421

Copyright: © 2023 by the authors. Licensee Journal of Interdisciplinary Studies of Literature, Arts & Humanities. This article is an 
open access article dis tributed under the terms and conditions of the Creative Commons Attribution (CC BY) license (https://crea-
tivecommons.org/licenses/by/4.0/).

DOI: 10.22077/islah.2024.7385.1421

Hybridity or Simulated Identity: Mimicry and Cultural Fascination 

in the Diasporic Space as Simulacrum in Mehrnoush Mazarei’s Short 

S tory “Sangam”

Nabiolah Khodajou Masouleh1

Abs tract

The present s tudy concerns the analysis of the ways in which the diasporic space 
influences and transforms one’s identity and its functionality. It is an attempt to elab-
orate on the location of hybrid identity in a diasporic space, through a comparative 
reading of Homi Bhabha’s concept of hybridity and Jean Baudrillard’s concept of 
simulacrum in Mehrnoush Mazarei’s short s tory, “Sangam”. Concerning its formal 
s tructure, "Sangam" is a combination of chronicling and autobiography. The content 
of the s tory is an account of the memories of acquaintance and almos t a one-year 
friendship between the narrator, an immigrant Iranian woman and an Indian woman 
in a diasporic community in the United S tates of America. The paper examines the 
form of the narrative and the narrator’s character to show the ways in which the nar-
rator’s hybrid identity is a simulation; a complex simulacrum that she herself projects 
via gazing at the other, cultural fascination and mimicry, which in certain ways, en-
able her to absorb the Indian woman’s identity. Furthermore, in the course of these 
actions and as their consequences, there emerge different levels of repetition and 
mimicry which reinforce acts of simulation, in a way that all possible significations 
of hybridity disintegrates.

Keywords: hybridity, simulation, mimicry, diaspora, “Sangam”
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